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A HP termékeire és szolgaltatasaira
csak az adott terméket és
szolgaltatast kiséré jotallasi
nyilatkozatban kifejezetten feltlintetett
jotallasi feltételek vonatkoznak. Jelen
kiadvany tartalmabdl semmi sem
értelmezhetd tovabbi
garanciavallalasként. A HP-t nem
terheli felelésség az ebben a

dokumentumban foglalt technikai vagy

szerkesztési hibakért és
hianyossagokeért.

A Hewlett-Packard Company nem
felel6s az olyan kdzvetlen vagy
kdzvetett karokért, melyek a jelen
dokumentumban megadott
informaciok és az altaluk leirt program
felhasznalasa folytan keletkeztek.

Megjegyzés:A hatdsagi informaciok a
kézikdnyv mliszaki adatok ciml
fejezetében talalhatok.
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A legtdbb orszagban tilos masolatot
késziteni az alabbiakrdl. Ha kétségei
meriinek fol, kérje ki egy jogi szakérté
véleményét.
. Hivatalos iratok vagy
dokumentumok:
- Utlevelek
- Bevéandorlasi iratok
- Hadkételezettséggel
kapcsolatos iratok
- Azonositéjelvények vagy
azonositokartyak
. Hivatalos pecsétek:
- Postabélyegek
—  Elelmiszerjegyek
. Allami hivatalokra kiallitott
csekkek vagy valtok
. Bankjegyek, utazasi csekkek
vagy atutalasi megbizasok
. Letéti jegyek
. Szerzdi jogvédelem ala tartozd
dokumentumok

Biztonsagi informaciok

Figyelem! A t(iz vagy elektromos
aramités kockazatanak elkertlése
érdekében dvja a késziiléket az es6tol
vagy barmilyen nedvességtdl.

A termék hasznalata soran mindenkor
be kell tartani azokat az alapveté
biztonsagi eldirasokat, melyek révén
elkerllhetdk a tliz vagy aramités
okozta személyi sériilések.

Figyelem! Aramiités kockazata

1. Olvassa el figyelmesen a
telepitési Utmutatéban talalhaté
Osszes utasitast.

2. Akésziléket csak foldelt
aljzathoz csatlakoztassa.
Amennyiben nem biztos abban,
hogy a csatlakozéaljzat el van
latva foldeléssel, forduljon
szakemberhez.

3.  Tartsa szem el6tt a késziléken
feltlintetett valamennyi
figyelmeztetést és utasitast.

4. Tisztitas el6tt huzza ki a
készullék csatlakozojat a fali
aljzatbol.

5. A késziiléket nem szabad viz
kdzelében, illetéleg nedves
testtel izembe helyezni és
hasznalni.

6. A késziiléket vizszintes, szilard
fellleten kell elhelyezni.

7. Olyan biztonsagos helyen
lizemeltesse a készliléket, ahol
senki nem léphet a tapkabelre
és nem botolhat meg benne, és
ahol a kabelt nem érheti sérilés.

8. Ha a készulék nem mikddik
szabdlyszer(ien, olvassa el az
on-line hibaelharitasi sugét.

9.  Akésziilék belsejében
nincsenek a felhasznalé altal
javithato alkatrészek. A javitast
bizza képzett
szervizszakemberekre.

10. A késziiléket jol szell6z6
helyiségben hasznalja.

Figyelem! Aramkimaradas esetén a
készllék nem lizemeltethetd.
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1 HP All-in-One attekintése

A HP All-in-One sok funkcidja a szamitdgép bekapcsolasa nélkil, kdzvetlendl is
hasznalhaté. Az olyan miiveletek, mint példaul a masolas vagy a nyomtatas gyorsan
és egyszerlien végrehajthatok a HP All-in-One készuléken.

Ez a fejezet a HP All-in-One hardverének és kezel6paneljének funkciéit, valamint a
HP Image Zone szoftver megnyitasanak maodijat ismerteti.
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1 . Tipp A HP All-in-One még tobb lehetéséget kinal, ha igénybe veszi a
ZQ: szamitogépre telepitett HP Image Zone vagy HP Szolgaltatokézpont

°  szoftvert. A szoftver széles kéri masolasi, beolvasasi és fényképkezelési
funkciokat nyujt. Tovabbi tudnivalokat a képernyén megjelené HP Image Zone
Sugo, valamint itt talal: A HP Image Zone optimalis hasznalata a
HP All-in-One készUlékkel.

A HP All-in-One bemutatasa

Kezel6panel 8 | Hatso tisztitojarat ajtaja
Papirtalca 9 | Hatsé USB-port
Papirtélca-hosszabbitd 10 | Tapkabel csatlakozasa
Papirszélesség-beallitd

Patrontarto fedele / Ellls6 tisztitéjarat ajtaja

Uveg

Fedél

N/Ool~IWIN| =~
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1. fejezet

A vezérlopult attekintése
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1 | Belfolytatas gomb: Ki- és bekapcsolja a készliléket. Bizonyos helyzetekben (példaul papirelakadas
elharitasa utan) ezt a gombot megnyomva visszatérhet a nyomtatashoz.

2 | Papir ellendrzése jelz6fény: Az lizenet arra kéri, hogy t6ltson be papirt, vagy haritsa el a
papirelakadast.

3 | Nyomtatopatron ellendrzése jelzéfény: Az lizenet arra kéri, hogy helyezze be Gjra a
nyomtatépatront, cserélje ki a nyomtatopatront vagy zarja be a patrontarté fedelét.

Visszavonas gomb: Feladat ledllitasa, kilépés a meniibdl vagy a beallitasokbol.

Példanyszam gomb: A kivant példanyszam megadasa.

Méret gomb: A képméret megtartasa (100%) vagy a papir méretének megfelelé atméretezése.
Papirtipus gomb: A papirtipus beallitas médositasa a talcaba betdltétt papirnak megfeleléen (sima
papir vagy fotépapir). Alapértelmezés szerint a sima papir van beallitva.

Masolas inditasa - Fekete gomb: Fekete-fehér masolasi feladat inditasa.

9 | Masolas inditas - Szines gomb: Szines masolasi feladat inditasa.

10 | Lapolvasas gomb: Beolvasasi feladat inditasa.

N o o~

©

Allapotjelz6 fények attekintése
A HP All-in-One készulék allapotarol szamos jelzéfény tajékoztat. A kdvetkezd
tablazat a gyakran el6fordulé helyzeteket mutatja be, és ismerteti a jelz6fények
jelentését.
Az allapotjelz6 fényekkel kapcsolatos tovabbi tudnivalokért lasd: Hibaelharitasi
tudnivaldk.
A HP All-in-One késziilék jelzéfényei specialis fénysorozatokkal jelzik a kiilonb6z6
hibaallapotokat. Az alabbi tablazat segitségével megtalalja a hibaallapotot annak
alapjan, hogy a HP All-in-One készulék mely jelz6fényei vilagitanak illetve villognak.
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00— = 00— % 1 1 | Beffolytatas é=
e'/ o/ 2 | Ellenérizze a papirt. 5
3 | Ellenérizze a patront. 3
o ] (4 100% . 4 | Méret jelz6fények =
. D’ erje ’je zo.em’/'e' =
5 | Papirtipus jelz6fények ’5*
06— = o095 :
o e o o o Leiras
Nem vilagit Nem Nem Egyik Egyik A készUllék ki van kapcsolva.
vilagit vilagit sem sem
vilagit vilagit
Nem vilagit Nem Nem 1 vilagit, 1 vilagit, A késziilék éppen egy
vilagit vilagit 1 nem 1 nem feladatot dolgoz fel, példaul
vilagit vilagit nyomtatast, masolast vagy
igazitast végez.
3 Nem Nem Nem 1 vilagit, | A készilék foglalt.
masodpercig | vilagit vilagit vilagit 1 nem
gyorsan vilagit
villog, utana
folyamatosan
vilagit
20 Nem Nem 1 vilagit, 1 vilagit, | A szamitdogép nem reagalt a
masodpercig | vilagit vilagit 1 nem 1 nem Lapolvasas gomb
villog, utana vilagit vilagit megnyomasara.
folyamatosan
vilagit
Vilagit Villog Nem 1 vilagit, 1 vilagit, e A készilékbdl kifogyott
vilagit 1 nem 1 nem a papir.
V||a'g|'t V||ég|'t ] A késziilékben elakadt
a papir.
e A papirméret beallitasa
nem felel meg a
papirtalcaban
észlelhet6 papir
méretének.
Vilagit Nem Villog 1 vilagit, 1 vilagit, e A patrontarté ajtaja
vilagit 1 nem 1 nem nyitva van.
vilagit vilagit e A nyomtatopatronok
nincsenek vagy nem
megfeleléen vannak
behelyezve.
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1. fejezet
(folytatas)

o e 9 o e Leiras

e A védbszalag nem lett
eltavolitva a
nyomtatépatronrol.

e A nyomtatopatron nem
ehhez a készilékhez
készllt.

e A nyomtatdpatron
esetleg hibas.

Villog Villog Villog Egyik Egyik A készllékben probléma
sem sem van a lapolvasé
vilagit vilagit mikddésével.

Villog Villog Villog Mindketté | Mindkett6 | Sulyos hiba tortént a
villog villog készulékkel.

A HP Image Zone optimalis hasznalata a HP All-in-One
késziilékkel

A HP Image Zone szoftver a HP All-in-One lizembe helyezése soran a szamitégépre
telepitédik. Tovabbi tudnivaldkat a készlilékkel egyiitt szallitott Telepitési utmutatéban
olvashat.

A szoftver inditasa operacios rendszertél fliggéen valtozé. PC-n futé Windows
rendszer esetén példaul a HP Iranyité szolgal belépési pontként. Mac OS X v10.2.3
vagy Ujabb verzi6 esetén a belépési pont a HP Image Zone ablak. A belépési pont
minden esetben a HP Image Zone szoftver és szolgaltatasok inditopultjaként mikodik.

%—% Megjegyzés Windows rendszeren bizonyos esetekben a szoftver

I-'_’ telepitésekor kétféle verziobol valaszthat. Ha a HP Image Zone Express
verziét valasztja, alapszintli képszerkesztési szolgaltatasokat hasznéalhat, és
az itt emlitett funkciok egy része esetleg nem hasznalhato.

A HP Image Zone szoftver megnyitasa (Windows)

A HP Szolgaltatokézpont az asztali ikonnal és a Start menlibél egyarant elindithato.
A HP Image Zone szoftver funkcidi a HP Szolgaltatékézpont ablakban jelennek meg.

A HP Image Zone szoftver megnyitasa (Mac)

A HP Image Zone szoftver telepitésekor HP Image Zone ikon kertl a dokkba. A
dokkban kattintson a HP Image Zone ikonra. A HP Image Zone ablak csak a kijel6lt
eszkdznek megfelel6 HP Image Zone funkciokat jeleniti meg.

%? Megjegyzés Egynél tébb HP All-in-One telepitése esetén a dokkon

|-'_’ megjelenik egy HP Image Zone ikon mindegyik eszkdzhdz. Példaul ha egy
HP lapolvas6 és egy HP All-in-One szoftver van telepitve a szamitogépre,
akkor két HP All-in-One ikon lathat6 a dokkon; mindkét készlilékhez egy. Ha

6 HP PSC 1400 All-in-One series



azonban két azonos fajta eszkozt (példaul két HP All-in-One késziiléket)
telepit, csak egy HP Image Zone ikon jelenik meg a dokkban.

-> A dokkban kattintson a HP Image Zone ikonra.
Megjelenik a HP Image Zone ablak.
A HP Image Zone ablak csak a kijeldlt eszk6znek megfelel6 HP Image Zone
funkcidkat jeleniti meg.
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Tovabbi tudnivalok

A HP All-in-One készlilék izembe helyezésével és hasznalataval kapcsolatban
szamos nyomtatott és elektronikus forrasban talalhat informaciokat.

e Uzembe helyezési utmutaté

Utmutatast ad a HP All-in-One késziilék és a szoftver telepitéséhez. A lépéseket

a megadott sorrendben hajtsa végre.

Ha a telepités soran problémakba litkozik, tekintse at a Telepitési utmutatéd utolsé

részében talalhato Hibaelharitas c. fejezetet, a Felhasznaldi kézikdnyv

Hibaelharitas c. részét, vagy keresse fel az alabbi webhelyet: www.hp.com/support.

e HP Image Zone Sugé

Részletes informaciokkal szolgal a HP All-in-One készllékhez tartozé szoftver

hasznalatarol.

— A Get step-by-step instructions (Részletes utmutatas) cim{ témakor
ismerteti a HP Image Zone szoftver hasznalatat a HP eszkdzokkel.

— Az Explore what you can do (Fedezze fel lehetdéségeit) ciml témakor
tovabbi informacidkkal szolgal a HP Image Zone szoftver és a HP eszk6zok
segitségével végrehajthatd praktikus és kreativ feladatokrol.

— Ha tovabbi segitségre van sziiksége, vagy utananézne a HP szoftver
frissitéseinek, akkor a Troubleshooting and support (Hibaelharitas és
tamogatas) cim{ témakort valassza.

e Olvassel!

A Readme (Olvass el!) fajl a legfrissebb informacidkat tartalmazza, melyek az

egyéb kiadvanyokban nem feltétleniil talalhatok meg. A Readme (Olvass el!) f3jl

megnyitasahoz telepitse a szoftvert.

A késziilék csatlakoztatasara vonatkozo tudnivalok

A HP All-in-One késziilék USB porttal is rendelkezik, igy USB kabellel kbzvetlenil
szamitdgéphez csatlakoztathato. Legfeljebb 6t szamitégéppel megoszthatja a
nyomtatét mar meglévé Ethernet-halézatban, egy PC vagy Mac szamitégépet
nyomtatészerverként hasznalva. Az a szamitégép, amelyhez a HP All-in-One
csatlakoztatva van, hozzafér az 6sszes szolgaltatashoz. A tobbi szamitégép csak
nyomtatni tud.

Csatlakoztatas USB-kabellel

USB kabellel egy szamitdgépet tud csatlakoztatni. Az USB-port a HP All-in-One
készilék hatoldalan talalhatd. A HP All-in-One USB-kabellel szamitogéphez
csatlakoztatasara vonatkozo részletes tudnivaldkat a Telepitési utmutato tartalmazza.

Felhasznéléi kézikdnyv 7
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1. fejezet

Nyomtaté megosztasanak hasznalata (Windows)

Ha a HP All-in-One készilék UBS-kabellel csatlakozik egy halozati szamitégéphez,
akkor a készllék a Windows nyomtatémegosztas szolgaltatas révén a halézat mas
szamitogépérdl is hasznalhatd. A HP All-in-One készulékhez kdzvetlendil
csatlakoztatott szamitdogép a nyomtaté gazdagépeként miikodik, és az 6sszes
funkciot hasznalni tudja. A tobbi szamitégép, amelyet Gigyfélnek is neveznek, csak
nyomtatni tud. Az 6sszes tobbi funkciot a gazdaszamitogépen kell végrehaijtani.

A Windows nyomtatdmegosztas szolgaltatas engedélyezéséhez a tudnivaldkat a
szamitdogéphez mellékelt felhasznaldi kézikbnyvben és a Windows képernyén
megjelend sugodjaban olvashat.
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A nyomtatémegosztas hasznalata (Mac OS X)

Ha a HP All-in-One késziilék UBS-kabellel csatlakozik egy halézati szamitégéphez,
akkor a késziilék a nyomtatdmegosztas szolgaltatas révén a haldézat mas
szamitogépérdl is hasznalhato. A HP All-in-One készulékhez kdzvetlendil
csatlakoztatott szamitdogép a nyomtaté gazdagépeként mikodik, és az 6sszes
funkciot hasznalni tudja. A tobbi szamitégép, amelyet Gigyfélnek is neveznek, csak
nyomtatni tud. Az 6sszes tobbi funkciét a gazdaszamitégépen kell végrehajtani.

1. A gazdagépen és a nyomtatot hasznalni kivané 6sszes szamitégépen kattintson
a dokkmeniben a System Preferences (Rendszerbeallitasok) lehetéségre.

2. Valassza a Sharing (Megosztas) elemet.

3. A Services (Szolgaltatasok) lapon kattintson a Printer Sharing (Nyomtato

megosztas) elemre.

Valassza a View (Nézet) meni Print & Fax (Faxnyomtatas) parancsat.

Jeldlje ki a nyomtato tipusat a Selected printer in Print Dialog (A Nyomtato

panelen kivalasztott nyomtatd) meniben.

6. Kattintson a Share my printers with other computers (Megosztom a
nyomtatéimat mas gépekkel) beallitasra.

o s
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?2 Az eredeti példany és a papir
betoltése

Ez a fejezet az eredetik masolas vagy beolvasas céljabdl tivegre torténd
betdltéséhez, a feladathoz legmegfelelébb papirtipus kivalasztasahoz, és a papir
adagoldtalcaba toltéséhez nyuijt itmutatot.

Az eredeti példany betoltése

Akar letter vagy A4 méreti eredetiket is masolhat és beolvashat, az eredetit az
Uvegre helyezve.

% Megjegyzés Ha az Gveg vagy a fedél hatlapja nem tiszta, a legtdbb
|-'_’ kildnleges szolgaltatas helytelenll mikddik. Tovabbi tudnivalok: A
HP All-in-One tisztitasa.

1. Nyissa fel a fedelet, és helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az

(=2
o
E
=
Uvegre a bal els6 sarokhoz igazitva. o

aided e s Auepjad yopais zy

2. Hajtsa le a fedelet.

Papirvalasztas a nyomtatashoz és masolashoz

A HP All-in-One késziilékbe szamos kiilonb6z6 tipust és méretli papirt betdlthet. A
legjobb min&ségli nyomtatas és masolas biztositasa érdekében tekintse at az alabbi
javaslatokat. A papirtipus vagy -méret médositasakor ne felejtse el médositani az erre
vonatkozo beallitasokat.

Javasolt papirtipusok

A legjobb nyomtatasi minéség eléréséhez haszndlja a specialisan az adott feladatra
kifejlesztett HP papirokat. Ha példaul fényképeket szeretne nyomtatni, akkor fényes
vagy matt fotopapirt tltson a papirtalcara. Prospektus vagy prezentacio
nyomtatasahoz specialisan erre a feladatra kifejlesztett papirtipust hasznaljon.

A HP papirtipusokra vonatkozé tovabbi tudnivalokért nézze meg a képernyén
megjelené HP Image Zone sugo6t, vagy latogasson el a kdvetkez6 cimre:
www.hp.com/support/inkjet_media.

Felhasznéléi kézikonyv 9
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2. fejezet

E—ﬁ//r Megjegyzés Jelenleg ez a rész csak angolul érhetd el a weboldalon.

Keriilend6 papirtipusok

Nem megfelel6 papir hasznalata elakadast vagy a nyomtatas gyenge mindségét
okozhatja.

Keriilje az ilyen papirok hasznalatat a HP All-in-One késziilékkel.

e Nagyon vékony, sima texturaju vagy nyulasra hajlamos papir

e  ErGsen texturalt hordozok, példaul vaszon (Az ilyen anyagokon a nyomtatas
egyenetlen lehet, és a festék elfolyhat rajtuk)

e Tobboldalas nyomtatvanyok, példaul a két-, illetve haromoldalas Grlapok (az ilyen
tipusu papirok 6sszegylrédhetnek vagy beszorulhatnak, és a festék is
kénnyebben elkenddik rajtuk)

e Boritékok, amelyeken kapcsok vagy nyilasok vannak (az ilyen tipusu papirok
6sszegylrdédhetnek vagy elakadhatnak)

e  Szalagcimpapir

[
0
‘Q
=
0
-
|7}
o]

Az ilyen papirokat MASOLASHOZ sem hasznalja!

o A kdvetkezdktdl eltéré méretl papir: letter, A4, 10 x 15 cm, Hagaki
e Boriték

o lrasvetits folia

o Cimkék
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Papir betoltése

Ez a rész ismerteti, hogyan kell betdlteni a HP All-in-One késziilékbe a kiilonb6z8
tipusu és méretli papirokat masolashoz és nyomtatashoz.

Teljes méretii papir betoltése
1. Nyissa le a papirtalcat, és ha szliskéges, fogja meg a papirszélesség-bealliton
1évé flilet, és hizza a papirszélesség-beallitot a legszélsé allasba.

A Vigyazat! Teljesen kinyitott papirtalca-hosszabbitd esetén legal méreti
papirra torténé nyomtataskor elakadhat a papir. A papirelakadas
megelézése érdekében legal méretl papir hasznalata kézben ne nyissa ki
a papirtalca hosszabitéjat.

N

Papirtalca-ajto
2 | Papirszélesség-beallitd
3 | Papirtalca-hosszabbitd
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2. Vizszintes felllethez tbgetve igazitsa egymashoz a papirkéteg lapjait, majd
ellendrizze a kovetkezbket:
— Nem poros a papir, nincs elszakadva, és szegélyei nincsenek felpdndorodve.
— A koteg lapjai azonos méretliek és tipusuak.

3. Rodvidebb oldala mentén, nyomtatandé oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
koteget a papirtalcaba. A kéteget ttkdzésig tolja be.

%-7%; 1. Megjegyzés Ugyeljen arra, hogy az dsszes papi azonos méret(i és

|-'_’ tipusu legyen. Ne téltse tul a papirtalcat: gondoskodjon arrdl, hogy a
papirkéteg teljesen a papirtalcaba simuljon, és beférjen a papirszélesség-
beallité nyelve ala.

2. Megjegyzés Ne nyomja be a papirt tul mélyre. igy a HP All-in-One
esetleg egyszerre tobb papirt fog meg.

! . Tipp Ha a papiron fejléc van, az kerlljon el6re, nyomtatott oldalaval
,Q: lefelé. A teljes méretli és a fejléces papirok betdltéséhez tovabbi
T segitséget nyujt a papirtalcan lathaté abra.

-3
®
-
o
(=g
[}
]
o

4. Szoritsa 6ssze a papirszélesség-beallitdé csuszka tetején lévé fillet, és tolja a
csuszkat a behelyezett papirkdteg széléhez.

aided e s Auepjad yopais zy

10 x 15 cm (4 x 6 hiivelyk) méretii fotopapir betoltése

A 10 x 15 cm-es fotdpapirt be tudja tolteni a HP All-in-One talcajaba. A legjobb
eredmények elérése érdekében tartsa be ezeket az ajanlasokat.

e Haszndlja a gyarto altal ajanlott 10 x 15 cm méreti fotopapirt. Tovabbi
tudnivalékat a képernyén megjelené HP Image Zone sugé tartalmaz.

e Masolas vagy nyomtatas megkezdése el6tt adja meg a papirtipus és a
papirméret bedllitasat is. A papirméretek modositasara vonatkozé tudnivalokat a
képernyén megjelené HP Image Zone Sugéban olvashatja.

| » Tipp Megakadalyozhatja a papir szakadasat, gylrédését és felpondérodéseét,

. haazt visszazarhat6 tasakban tarolja. Nem megfelel6 tarolas esetén a papir a
hémérséklet és a paratartalom jelentés valtozasa miatt felpdndérédhet, és
emiatt a HP All-in-One készulékben sem mukadik jol.

.
’

1. Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabdl.
2. ROovidebb oldala mentén, nyomtatandé oldalaval lefelé forditva csusztassa be a
fotépapirkoteget a papirtalca jobb oldalara. A koteget itkozésig tolja be.

Felhasznéléi kézikonyv 11
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2. fejezet

3. Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején Iévé fillet, és tolja a
csuszkat a behelyezett fotopapirkdteg széléhez.
Ne toltse tul a papirtalcat. Gondoskodjon arrdl, hogy a fotdpapirkoteg teljesen a
papirtalcaba simuljon, és beférjen a papirszélesség-beallité nyelve ala.

| . Tipp Ha a fotépapir letéphet6 filekkel rendelkezik, a papirt ugy helyezze
,9: be, hogy a fiilek kifelé nézzenek.

.

Boritékok, képeslapok és Hagaki kartyak betoltése

12

A papirtalcaba boritékot, képeslapot vagy Hagaki kartyakat tlthet be.

A legjobb eredmény biztositasa érdekében a nyomtatas vagy masolas megkezdése
el6tt adja meg a papirtipus és a papirméret beallitasat. Tovabbi tudnivaldkat a
képernyén megjelené HP Image Zone sugé tartalmaz.

« 1 . Tipp Sima, kis méretli papirra nem tud masolni, csak fotépapirra. Sima
:@: képeslapra, sima Hagaki kartyara vagy boritékre kell nyomtatnia.

%-7}/ Megjegyzés A boritékra valé nyomtatashoz olvassa el a szévegszerkeszt6
= program sugojaban a szévegformazasokkal kapcsolatos tudnivaldkat. A
valaszcimet érdemes lehet cimkére nyomtatni, majd ugy a boritékra ragasztani.

—

Vegye ki az 6sszes papirt a papirtalcabadl.

2. Rovidebb oldala mentén, nyomtatando oldalaval lefelé forditva csisztassa be a
kartya- vagy boritékkoteget a papirtalca jobb oldalara. A boriték hajtokaja bal
oldalon legyen. CsuUsztassa be a koteget (itkozésig.

3. Szoritsa 0ssze a papirszélesség-beallitd csuszka tetején Iévé fillet, és tolja a

csuszkat a behelyezett kéteg széléhez.

HP PSC 1400 All-in-One series



Mas tipusu papirok betoltése
Az alabbi tablazat az egyes papirtipusok betdltéséhez nyujt segitséget. Ha mas
méretl vagy tipusu papirt télt be, a legjobb eredmény érdekében mindig médositsa
ennek megfeleléen a papirbeallitast.

%—% Megjegyzés A HP All-in-One funkcidival nem minden papirméret és -tipus

I-'_’ hasznalhat6. Bizonyos papirméretek és -tipusok csak akkor hasznalhatok, ha
a nyomtatasi feladat inditasa egy szoftveralkalmazas Nyomtatas
parbeszédpanelérdl torténik, Ezek masolashoz nem hasznalhatok. A csak
szoftveralkalmazasbol torténé nyomtatashoz hasznalhaté papirok meg vannak
jeldlve a tablazatban.

Papir Tippek

HP papirok e HP prémium papir: Keresse meg a sziirke nyilat a papir
hatoldalan, és a nyillal folfelé helyezze be a talcaba a papirt.

e HP prémium tintasugaras irasvetits félia: Ugy helyezze be a fdliat,
hogy a fehér sav (a nyilakkal és a HP emblémaval) folil és belll
legyen. (Csak szoftveralkalmazasbal inditott nyomtatashoz.)

-3
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Megjegyzés A HP All-in-One nem ismeri fel automatikusan az
irasvetitd foliat. A legjobb eredmény elérése érdekében az
irasvetitd foliara toérténd nyomtatas elétt allitsa a papirtipust az
alkalmazasban irasvetit6 foliara.

aided e s Auepjad yapais zy

e HP matt Gdvozlékartyak, HP foté Gdvozldkartyak vagy HP texturalt
udvozlékartyak: Toljon be lGtkdzésig egy kis koteg HP
Udvozlékartya papirt a talcaba, nyomtatandé oldalaval lefelé
forditva. (Csak szoftveralkalmazasbdl inditott nyomtatashoz.)

Cimkék Mindig letter vagy A4 méretl cimkeiveket hasznaljon, amelyeket

(csak alkalmazasbol HP inkjet termékekhez terveztek (példaul HP vagy Avery tintasugaras
inditott cimkék), és ellendrizze, hogy a cimkék két évesnél nem régebbiek-e. A
nyomtatashoz) régebbi iveken Iév6 cimkék levalhatnak a HP All-in-One

szerkezetében, ezzel elakadast okozhatnak.

Megjegyzés A cimkeivkoteget teljes méretli papirokbdl all6 kdteg
tetejére helyezze a cimkékkel lefelé nézve. Az iveket ne egyenként
helyezze be!

1. A cimkeiveket atpoérgetve ellenérizze, hogy azok nem ragadtak-e
Ossze.

2. Helyezzen egy koteg cimkelapot a papirtalcaba egy teljes méreti
sima papirlap tetejére, cimkés oldalaval lefelé forditva. Ne
egyenként helyezze be a cimkeiveket!

Felhasznéléi kézikdnyv 13
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2. fejezet

A papirelakadas megel6zése

A papirelakadas megelézése érdekében tartsa be a kdvetkez8 szabalyokat:

14

A papir szakadasat, gylir6dését és felpdndorodéseét elkerilheti, ha a hasznalaton
kivuli papirt visszazarhaté tasakban tarolja.

Rendszeresen tavolitsa el a papirtalcardl a kész nyomatokat.

Ugyeljen arra, hogy a papirtalcaba tett lapok siméak legyenek, széliik ne legyen
beszakadva vagy gydrott.

Ne tegyen tobbféle méretli vagy tipusu papirt a télcaba, a talcaban lévé teljes
papirkdtegnek ugyanolyan méretii és tipusu papirbdl kell alinia.

Mindig gondosan igazitsa a talca papirszélesség-beallité csuszkajat kdzvetlentl
a betdltott kdteg széléhez. Ugyeljen arra, hogy a cstszka ne gyiirje meg a papirt
a talcaban.

Ne tolja tulsagosan mélyre a papirt a talcaban.

Mindig a HP All-in-One készulékhez javasolt papirtipust hasznaljon. Tovabbi
tudnivaldk: Papirvélasztas a nyomtatashoz és masolashoz.

Tovabbi tudnivalok a papirelakadasok elharitasarol: A papirral kapcsolatos problémak
elharitasa.

HP PSC 1400 All-in-One series



3 A masolasi funkciok hasznalata

A HP All-in-One segitségével kivalé min6ségi szines és fekete-fehér masolatokat
készithet szamos papirtipusra. Az eredeti példany méretének novelésével vagy
csokkentésével a képet adott papirmérethez igazithatja, beallithatja a masolasi
mindséget, valamint kivaldo minéségl fényképmasolatokat készithet, beleértve a
szegély nélkuli fényképeket is.

« 1. Tipp A kezel6panelrél készitett masolatok automatikusan Kivalé min8ségi
T\ [ beadllitassal készlinek.

A masoldopapir tipusanak beallitasa

A HP All-in-One késziiléken a papirtipus masolashoz Sima vagy Foto értékre allithato.

Sima Foté Masolas inditasa — fekete Masolas inditasa —
szines

B B B2 B8

1. Helyezze az eredeti példanyt masolni kivant oldalaval lefelé az tvegre, a bal els6é

sarokhoz igazitva.

Nyomja meg a Papirtipus gombot a Sima vagy Foté beallitas kivalasztdsahoz.

3. Nyomja meg a Masolas inditasa — fekete vagy a Masolas inditasa — szines
gombot.

n

A papirtalcaba t6ltétt papirnak megfeleld papirtipust az alabbi tablazat alapjan
véalaszthatja ki.
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Papirtipus A kezel6panel beallitasa
Masolopapir vagy fejléces papir Sima
HP fényes fehér papir Sima
HP prémium plusz fotépapir, fényes Foto
HP prémium plusz fotopapir, matt Foto
HP prémium plusz 4 x 6 hivelykes fotopapir Fotd
HP fotopapir Foto
HP altalanos fotopapir Foto
HP altalanos fotdpapir, félfényes Foto
Egyéb fotopapir Foto
HP prémium papir Sima

Felhasznéléi kézikonyv 15



3. fejezet

(folytatas)
Papirtipus A kezel6panel beallitasa
Egyéb tintasugaras papir Sima
Sima Hagaki Sima
Fényes Hagaki Foto

A masolas sebességének novelése vagy minéségének
javitasa
A kezelSpanelrdl készitett masolatok automatikusan Kivalé mindségi beallitassal
készilnek. A masolas sebességével és mindségével kapcsolatos tovabbi beallitdsok
a HP Image Zone szoftverbél érheték el.
Gyors tipusu masolatokat az alabbi utmutatast kdvetve készithet. A Gyors beallitas
szbveg esetén hasonlé minéségben nyomtat, de a grafikak nyomtatasa gyengébb

min&ségl lehet. A Gyors beallitas kevesebb tintat hasznal a masolashoz,
hasznalataval megndvelhetd a nyomtatdpatronok élettartama.

%-3}/ Megjegyzés A Gyors beallitas nem all rendelkezésre, ha a papirtipus Foté
|-'_’ értékre van dllitva.

Lapolvasas Masolas inditasa — fekete Méasolas inditasa — szines

S e mm[EHE]

1. Helyezze az eredeti példanyt masolni kivant oldalaval lefelé az tvegre, a bal els6é
sarokhoz igazitva.

2. A Lapolvasas gombot lenyomva tartva nyomja meg a Masolas inditasa —
fekete vagy a Masolas inditasa — szines gombot.

Tobb példany készitése

A példanyszamot a kezel6panelrél vagy a HP Image Zone szoftverbdl lehet beallitani.
9-nél tdbb példany készitéséhez hasznalja a HP Image Zone szoftvert.
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Példanyszam Masolas inditasa — fekete Méasolas inditasa — szines
EiE Bl
I% = = =
1-9

1. Helyezze az eredeti példanyt masolni kivant oldalaval lefelé az livegre, a bal elsé

sarokhoz igazitva.

A példanyszam legfeljebb 9-re ndveléséhez nyomja meg a Példanyszam gombot.

3. Nyomja meg a Masolas inditasa — fekete vagy a Masolas inditasa — szines
gombot.

N
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A példaban a HP All-in-One hat masolatot készit az eredeti 10 x 15 cm méreti
fénykeéprdl.

Szegély nélkiili masolat készitése fényképrol
Ha a legjobb minéségben kivan fényképet nyomtatni, téltsén fotdpapirt a papirtalcaba,
és a Papirtipus gombbal valassza ki a Foto beallitast.

1 , Tipp A kezel6panel hasznalataval csak teljes méretli vagy 10 x 15 cm méreti
,@: fotépapirra masolhat. Mas méretekre valé masolashoz hasznalja a HP Image
~  Zone szoftvert.

Foto Lapmérethez Masolas inditasa — szines
igazitas

) E Y

1. Toltson 10 x 15 cm méretd, letéphetd fllekkel ellatott fotdpapirt a papirtalcaba.

%—% Megjegyzés Szegély nélkili masolat készitéséhez letéphetd fulekkel
I-'_’ ellatott fotopapirt kell hasznalnia.

2. Helyezze a foté eredeti példanyat képpel lefelé az tivegre, a bal eliilsé sarokhoz
igazitva. Ugy helyezze el a fényképet az (ivegen, hogy annak hosszabbik oldala
legyen parhuzamos az (iveg elllsé végével.

3. Az Oldalhoz igazitas funkciét a Méret gombbal valaszthatja ki.

4. A Papirtipus gombbal valassza ki a Fotépapir beallitast.
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%-7%; Megjegyzés Ha a Foté beallitas van megadva, a HP All-in-One készulék
|-'_’ a szegeély nélkili, 10 x 15 cm eredeti dokumentumméretet tekinti
alapbeallitasnak.

5.  Nyomja meg a Masolas inditasa — szines gombot.
A HP All-in-One késziilék elkésziti az eredeti fénykép szegély nélkiili masolatat,
az alabbiak szerint.

It
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3. fejezet

Az eredeti dokumentum atméretezése, hogy elférjen letter
vagy A4 méretii papiron

Ha az eredeti kép vagy szOveg masolata margé nélkul teljesen kitdltené a lapot, az
Oldalhoz igazitas beallitdssal csokkentheti annak méretet, igy elkerilheti a kép
szélének levagasat.

1, Tipp Az eredeti dokumentum méretének médositasa nélkili masolashoz
,@\' hasznalja a 100% beallitast. Igy a masolat mérete megegyezik az eredeti
T dokumentum méretével.

.

I . Tipp Az Oldalhoz igazitas beallitas hasznalhaté kisebb fényképeknél is, igy
,Q: azok teljesen kitdlthetik az oldal nyomtathato tertletét. Az eredeti kép
°  méretaranyanak fenntartasa, illetve a szélek levagasanak elkeriilése
érdekében a HP All-in-One nem biztos, hogy egyforma méretl margét hagy a
papir szegélyein.

% Megjegyzés A HP All-in-One nagyitasi képessége elérheti maximumat.
|-'_’ El6fordulhat, hogy nagyon kis méretii eredetit nem képes felnagyitani teljes
oldalas méretre.

Lapmérethez Masolas inditasa — fekete Masolas inditasa — szines
igazitas

- B2 - B3

1. Helyezze az eredeti példanyt masolni kivant oldalaval lefelé az livegre, a bal elsé

sarokhoz igazitva.

Az Oldalhoz igazitas funkciét a Méret gombbal valaszthatja ki.

3. Nyomja meg a Masolas inditasa — fekete vagy a Masolas inditasa — szines
gombot.
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Masolas leallitasa
Mégsem

X

=> A masolas ledllitdsahoz a kezel6panelen nyomja meg a Visszavonas gombot.
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4 Nyomtatas a szamitogeéprol

A HP All-in-One készulék barmely, a nyomtatast lehetévé tevd alkalmazassal
hasznalhaté. Az utasitasok Windows PC és Mac szamitdégéprél valé nyomtataskor
kissé eltérnek.

Az e fejezetben leirt nyomtatasi képességek mellett kiilénleges nyomtatasi feladatokat
is végrehajthat, példaul szegély nélkiili nyomtatast és hirlevelek nyomtatasat, vagy
beolvasott képeket hasznalhat fel a HP Image Zone nyomtatasi feladataiban. A
kulénleges nyomtatasi feladatok végrehajtasarodl és a képek nyomtatasarol a

HP Image Zone szoftver segitségével a HP Image Zone sugé tartalmaz tovabbi
tudnivaldkat.

Nyomtatas szoftveralkalmazasbol

A legtdbb nyomtatasi beallitast automatikusan kezeli a szoftveralkalmazas, illetve a
HP ColorSmart technoldgiaja. A beallitasokat csak akkor kell kézzel médositani, ha
mas nyomtatasi minéségbeallitdst hasznal, kildnleges tipusu papirra vagy irasvetits-
féliara nyomtat, vagy ha kilénleges funkciokat hasznal.

Nyomtatas szoftveralkalmazasboél (Windows)

1. Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

2. Jeldlje ki a HP All-in-One készliléket nyomtatdként.

3. Ha moddositania kell a beallitasokat, kattintson a Tulajdonsagok
parbeszédpanelt megnyité gombra.

%—% 1. Megjegyzés Az alkalmazastdl fliggéen ez a gomb lehet a
|-'_’ Tulajdonsagok, a Beallitasok, a Nyomtatébeallitasok vagy a Nyomtaté.

2. Megjegyzés Fénykép nyomtatdsakor ki kell valasztania a
papirtipusnak és a fénykép javitasanak megfelel6 beallitasokat.

4. Adja meg a nyomtatasi feladathoz megfeleld beallitasokat a Papir/Minéség,
Kivitelezés, Effektusok, Alapbeallitasok és Szin lapokon.

5. A Tulajdonsagok parbeszédpanel bezarasahoz kattintson az OK gombra.

6. A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

Nyomtatas szoftveralkalmazasboél (Mac)

1. A szoftveralkalmazas File (F3jl) menijében valassza a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemet.

2. Adja meg a lap beéllitasait, példaul a méretet, tajolast és a méretezést, majd
kattintson az OK gombra.

3. A szoftveralkalmazas File (Fajl) menujében valassza a Print (Nyomtatas) pontot.

4. Az eléugré meniben a feladatnak megfeleléen médosithatja az egyes opcidk
nyomtatasi beallitasait.

5. A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.
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4. fejezet

A HP All-in-One beallitasa alapértelmezett nyomtatéoként

A HP All-in-One beallithaté alapértelmezett nyomtatoként, igy minden alkalmazasbal
hasznalhaté. Ez azt jelenti, hogy a rendszer automatikusan a HP All-in-One
késziiléket valasztja ki a nyomtatdlistabol, amikor On valamely alkalmazas Fajl
menujében kijeldli a Nyomtatas parancsot.

Windows 9x vagy 2000 rendszerben

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, és valassza a Beallitasok, majd a
Nyomtatok parancsot.

2. Kattintson a jobb oldali egérgombbal a HP All-in-One ikonra, majd a Beallitas
alapértelmezett nyomtatoként parancsra.

Windows XP

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Vezérl6pult parancsra.

2. Nyissa meg a Nyomtatok és faxok parbeszédpanelt.

3. Kattintson a jobb oldali egérgombbal a HP All-in-One ikonra, majd a Beallitas
alapértelmezett nyomtatoként parancsra.

Mac

1. Nyissa meg a Print Center (Nyomtatokozpont) (10.2.3 vagy késébbi verziéju
szamitdgépen) vagy a Printer Setup Utility (Nyomtatobeallitd segédprogram)
(10.3 vagy késobbi verzioju szamitégépen) programot az Applications:Utilities
(Alkalmazasok:Segédprogramok) mappabdl.

Jeldlje ki a HP All-in-One készliléket.

3. Kattintson a Make Default lehet&ségre.

N

Nyomtatasi feladat leallitasa

Bar a nyomtatasi feladat a HP All-in-One készulékrdl és a szamitogéprdl is leallithato,
a hibak elkeriilése érdekében a HP ajanlja a HP All-in-One késziiléken torténd
leallitast.

Mégsem

X

-> A kezel6panelen nyomja meg a Visszavonas gombot. Ha a nyomtatas nem all
le, nyomja meg ujra a Visszavonas gombot.
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5 A lapolvasasi funkciok
hasznalata

A HP All-in-One lapolvasasi funkciéi a kévetkezékre hasznalhatok:

seseAjode]

e Egy Ujsagcikk szdvegét beolvashatja, atviheti a szévegszerkesztébe, és ott
belefoglalhatja sajat jelentésébe. Az OCR-szoftver hasznalata csak gyakorlassal
sajatithato el, s ez némi id6t igényel. Tovabbi tudnivaldk az OCR-szoftver

o Neévjegyek és brosurak készitéséhez beolvashatja a vallalat emblémajat, és
felhasznalhatja a kiadvanyszerkeszté programban.

e Beolvashatja kedvenc képeit, és e-mailben elklldheti 6ket rokonainak és
baratainak.

o Elkészitheti otthona vagy irodaja fényképes leltarat, kilénleges fotoit pedig
elektronikus albumba archivalhatja.

A lapolvasasi funkcidk hasznalatahoz a HP All-in-One készuléket és a szamitégépet
ossze kell kapcsolni, és tzembe kell helyezni. A lapolvasas el6tt a HP All-in-One
szoftvert telepiteni és futtatni kell a szamitégépen. Windows rendszerben a

HP All-in-One szoftver futasat a HP All-in-One ikon megjelenése jelzi a talca jobb
oldalan, az 6éra mellett. Mac rendszeren a HP All-in-One szoftver folyamatosan fut.

%'3}/ Megjegyzés Ha bezarja a HP ikont a Windows talcajan, a HP All-in-One

|-'_| egyes lapolvasasi funkcidéi nem mikédnek, és megjelenhet Nincs kapcsolat.
hibalizenet. Ebben az esetben a szamitégép Ujrainditasaval vagy a HP Image
Zone szoftver elinditasaval allithatja vissza a teljes kori lapolvasasi
szolgaltatast.

A szamitégéprdl végrehajthatd lapolvasasroél és az egyéb miveletekrdl, példaul
igazitas, atméretezés, elforgatas, vagas és képjavitas, a HP Image Zone stgéban
olvashat.

Beolvasas a kezel6panel hasznalataval

A kezel6panelrdl kdzvetlenll beolvashatja az tvegre helyezett eredeti
dokumentumokat.

%'3}/ Megjegyzés A szolgaltatas hasznalatahoz a teljes szoftvercsomagnak
|-'_| telepitve kell lennie, és futnia kell a HP Digital Imaging Monitor programnak.

Lapolvasas

1. Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldallal lefelé az Givegre, a bal els6
sarokhoz igazitva.
A kezel6panelen nyomja meg a Lapolvasas gombot.
3. Kattintson a szoftver Kész vagy Befejezés gombjara.
A HP All-in-One elkiildi a beolvasott képet a HP Image Zone szoftverre, amely
automatikusan megnyitja és megjeleniti a azt.

N
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Lapolvasas

5. fejezet

A HP Image Zone szamos eszkdzét hasznalhatja a beolvasott kép szerkesztéséhez.
A fényerd, az élesség, a szintonus és a telitettség allitasaval javithatd a kép altalanos
minésége. Ugyanitt vaghatja, egyenesitheti, elforgathatja és at is méretezheti a képet.
Amikor a beolvasott kép megfelelének tinik, megnyithatja masik alkalmazasban,
elkildheti elektronikus levélben, fajlba mentheti vagy kinyomtathatja. A HP Image
Zone hasznalatara vonatkozo tovabbi részleteket olvassa el a képernyén megjelené
HP Image Zone sugéban.

Az eldnézeti kép igazitasa

Az elénézeti képet a HP Scan Pro ablak eszkdzeivel médosithatja. Az esetleges
valtoztatasok — példaul a fényesség, a képtipus, a felbontas és egyéb tényezék —
csak az adott lapolvasasi munkamenetre érvényesek.

A HP Scan Pro szoftver hasznalataval a kdvetkezé feladatokat végezheti el:

e A Kkép egy részének kijeldlése

A kép tipusanak és min6ségének médositasa

A felbontas moédositasa

Kép levagasa vagy kiegyenesitése

A fényesség vagy a kontraszt modositasa

A szin és a telitettség médositasa

Kép élesitése vagy homalyositasa

A kép elforgatasa

e A kép atméretezése

A tovabbi tudnivaldk a HP Image Zone stiigé HP Scan Pro részében olvashatok.

A beolvasott képen tovabbi modositasokat végezhet a HP Image Zone szoftverben. A
HP Image Zone szerkeszt6eszkdzeirél tovabbi tudnivaldkat a HP Image Zone Sugé
alatt olvashat.

Beolvasas leallitasa

22

Mégsem

X

=> A beolvasas ledllitasahoz nyomja meg a kezel6panel Visszavonas gombjat,
vagy a HP Image Zone programban kattintson a Visszavonas gombra.
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6 A HP Instant Share hasznalata

A HP Instant Share segitségével egyszeriien oszthatja meg fényképeit a csaladjaval
és barataival. A szamitdgépen telepitett HP Image Zone szoftver hasznalataval
kijelolheti a megosztani kivant fényképeket, kijeldlheti a célhelyet, és elkuldheti a
fotékat. A fényképeket feltdltheti egy online fotéalbumba, és igénybe veheti a fénykep-
kidolgozasi szolgaltatdsokat is. Az elérhetd szolgaltatasok orszagonként/térségenként
valtozhatnak.

A HP Instant Share E-mail funkcidja segitségével mindig megoszthatja képeit
csaladjaval és barataival — t6bbé nincs sziikség nagy letdltésekre, és nincsenek
megnyithatatlan, tdl nagy fajlok sem. Az elkuldétt elektronikus levélben a fényképek
indexképei szerepelnek, valamint egy hivatkozas egy biztonsagos weblapra, amelyen
csaladja és baratai egyszerien megtekinthetik, megoszthatjak, kinyomtathatjak és
menthetik a fényképeket.

Attekintés
A HP All-in-One késziilékrél beolvasott képek és dokumentumokat tetszéleges
kildheti a HP Instant Share szoftver hasznalataval. A célhely lehet példaul e-mail cim,
on-line fotéalbum vagy on-line fénykép-kidolgozasi szolgaltatas is. Az elérhetd
szolgaltatasok orszagonként/térségenként valtozhatnak.

>
X
)
5
[}
[~a
Q
3
~-*
(2]
=3
[
=
[}
=
D
0
N
=]
A
QD
-
[

%-9%; Megjegyzés Emellett baratai vagy rokonai hal6zatba csatlakoztatott HP All-in-
|-'_| One késziilékére vagy fotényomtatdjara is kiildhet képeket. Ha képet szeretne
kildeni egy eszkdzre, ahhoz HP Passport felhasznalonév és jelszo sziikséges.
A fogadd késziléken be kell legyen allitva és regisztralva kell lennie a
HP Instant Share szoftvernek. A miivelethez sziiksége lesz a fogadd
készilékhez rendelt cimzett nevére is.

Tovabbi tudnivaldk képek beolvasasardl: A lapolvasasi funkciok hasznalata.

Inditas
Ha a HP All-in-One késziilékkel a HP Instant Share szolgaltatast szeretné hasznalni,
ehhez a kdvetkezdk sziikségesek:

e A szamitogéphez csatlakoztatott HP All-in-One készlilék

e  Szélessavu internet-hozzaférés azon a szamitégépen keresztil, amelyhez a
HP All-in-One csatlakoztatva van

e HP Image Zone szoftver a szamitégépre telepitve. A Mac rendszerek
felhasznaloi szamara rendelkezésre all a HP Instant Share ligyfélalkalmazas.

Képek kuldése a szamitégép segitségével

A HP Image Zone szoftver lehetévé teszi, hogy egy vagy tébb képet kijel6ljon és
szerkesszen, majd a HP Instant Share segitségével valasszon egy szolgaltatast (pl.
HP Instant Share E-mail), és elkildje a képeket. A kdvetkez6k minden esetben
rendelkezésre allnak a képek megosztasahoz:

e HP Instant Share E-mail (kiildés e-mail cimre)
e HP Instant Share E-mail (kuldés készulékre)
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6. fejezet

e  On-line albumok
e  On-line fénykép-kidolgozasi szolgaltatas (a rendelkezésre allas orszagonként/
térségenként valtozhat)

Mo Megjegyzés Az Instant Share hasznalataval és a HP Image Zone, illetve a
|-'_| HP Instant Share kliensalkalmazas (Mac rendszereken) hasznalataval
kapcsolatban tovabbi tudnivaldkat a HP Image Zone Sugé tartalmaz.

Képek kiildése a HP Image Zone szoftver segitségével (Windows)

1. Kattintson duplan a HP Image Zone ikonra az asztalon.
2. Valasszon ki egy vagy tobb képet a mappa(k)bol.

%—% Megjegyzés Hasznalja a HP Image Zone a képszerkesztési eszkozeit a

|-'_’ képek szerkesztéséhez és a kivant eredmény eléréséhez. A képek
kivalasztasaval és a szerkeszt6eszk6zok hasznalataval kapcsolatban
tovabbi tudnivaldkat a képernyén megjelenitheté HP Image Zone stigoé
tartalmaz.

3. Kattintson a HP Instant Share fiilre.

4. A HP Instant Share lap Services (Szolgaltatasok) részén kattintson a beolvasott
kép kuldéséhez hasznalni kivant szolgaltatas hivatkozasara vagy ikonjara.

5. A HP Instant Share E-mail szolgaltatas segitségével a kévetkezd feladatokat
tudja elvégezni:

—  E-mail Gzenetet kiildhet a fényképek indexképeivel, amelyek megtekinthetok,
kinyomtathaték és elmentheték az interneten keresztiil.

—  E-mail cimjegyzéket nyithat meg és tarthat karban. Kattintson a Address
Book (Cimjegyzék) gombra, hajtsa végre a regisztralast a HP Instant Share
szolgaltatassal, és hozzon létre egy HP Passport-fidkot.

—  E-mail izenetet kildhet tébb cimre. Kattintson a kapcsolodé hivatkozasra.

—  Képgyljteményt kildhet baratja vagy rokona hal6zatra csatlakoztatott
eszkdzére. Az E-mail cim mezd8ben adja meg a fogado altal a készilékhez
hozzarendelt nevet, és utana irja be a kdvetkez6t: @send.hp.com. A
program kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba
HP Passport felhasznalonevével és jelszavaval.
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%? Megjegyzés Ha korabban még nem allitotta be a HP Instant Share

|-'_| programot, akkor a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés a HP
Passport hasznalataval) képernyén kattintson az | need an HP
Passport account (HP Passport-fiokot szeretnék) opciora.

Képek kiildése a HP Instant Share ligyfélalkalmazassal (Mac rendszereken)

1. Valassza ki a dokkban a HP Image Zone ikont.
A HP Image Zone megnyilik az asztalon.

2. A HP Image Zone szoftverben kattintson az ablak tetején 1évé Services
(Szolgaltatasok) gombra.
Az alkalmazasok listaja a HP Image Zone alsé részén lathato.

3. A HP Image Zone also6 részén talalhaté alkalmazaslistabdl valassza a
HP Instant Share elemet.
A HP Instant Share kliensalkalmazas szoftver megnyilik a szamitégépen.

4. A+ gomb segitségével adjon tovabbi képet, a — gomb segitségével tavolitson el
képeket az ablakbdl.
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5. Gy6z6djon meg rdla, hogy a megosztani kivant képek megjelennek a HP Instant
Share ablakban.

6. Kattintson a Continue (Folytatas) gombra, és kdvesse a képernyén megjelend
Utmutatast.

7. A HP Instant Share szolgaltatasok listarél valassza ki a beolvasott képek
kiildéséhez hasznalni kivant szolgaltatast, és kovesse a képernydén megjelend
utasitasokat.

8. AHP Instant Share E-mail szolgaltatas segitségével a kévetkezd feladatokat
tudja elvégezni:

—  E-mail Gzenetet kiildhet a fényképek indexképeivel, amelyek megtekinthetok,
kinyomtathaték és elmentheték az interneten keresztiil.

—  E-mail cimjegyzéket nyithat meg és tarthat karban. Kattintson a Address
Book (Cimjegyzék) gombra, hajtsa végre a regisztralast a HP Instant Share
szolgaltatassal, és hozzon létre egy HP Passport-fidkot.

—  E-mail Gzenetet kiildhet tébb cimre. Kattintson a kapcsolodé hivatkozasra.

—  Képgyljteményt kiildhet baratja vagy rokona hal6zatra csatlakoztatott
eszkdzére. Az E-mail cim mezd8ben adja meg a fogado altal a készilékhez
hozzarendelt nevet, és utana irja be a kdvetkez6t: @send.hp.com. A
program kérni fogja, hogy jelentkezzen be a HP Instant Share szolgaltatasba
HP Passport felhasznalonevével és jelszavaval.

%? Megjegyzés Ha korabban még nem allitotta be a HP Instant Share

|-'_| programot, akkor a Sign in with HP Passport (Bejelentkezés a HP
Passport hasznalataval) képernyén kattintson az | need an HP Passport
account (HP Passport-fiékot szeretnék) opciora.
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6. fejezet
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7 Kiegészitok rendelése

A HP weboldalrél on-line rendelhet javasolt HP papirtipusokat és nyomtatdpatronokat.

e Papir, irasvetité-folia vagy egyéb hordozé rendelése
e Nyomtatdpatronok rendelése
e [Egyéb kiegésziték rendelése

Papir, irasvetit6-folia vagy egyéb hordozé rendelése

HP prémium papir, HP prémium plusz fotépapir vagy HP prémium tintasugaras
irasvetitd folia rendeléséhez latogasson el erre a cimre: www.hp.com. Kérésre
valasszon orszagot/térséget, a kérdések segitségével valassza ki a terméket, és
kattintson az oldal valamelyik vasarlasi hivatkozasara.

Nyomtatépatronok rendelése

A nyomtatdpatron-utanrendelési szamok orszagonként/térségenként valtoznak. Ha az
ebben az utmutatéban szereplé utanrendelési szamok nem egyeznek a HP All-in-One
készilékbe behelyezett nyomtatopatronokon feltlintetett szamokkal, akkor az uj
patronok rendelésekor a késziilékben Iévé patronok szamat adja meg. A

HP All-in-One készilék az alabbi nyomtatépatronokat tamogatja.

Nyomtatépatronok HP utanrendelési szam
HP fekete nyomtatopatron #21 fekete nyomtatépatron
HP haromszinl nyomtatopatron #22 szines nyomtatopatron

A kdvetkezd modon keresheti meg a készllékben hasznalhaté nyomtatopatronok
uténrendelési szamat:

o Windows-felhasznalék esetében: A HP Szolgaltatokézpont vagy HP Image
Zone programban kattintson a Beallitasok, majd a Nyomtatasi beallitasok
pontra, és valassza a Nyomtatasi eszkdzkészlet parancsot. Kattintson a
Becsiilt tintaszintek flilre, majd kattintson a Nyomtatépatron rendelési
informacidk opciora.

e Mac-felhasznaldk esetében: A HP Image Zone programban valassza a
Settings (Beallitdsok), majd a Maintain Printer (Nyomtato karbantartasa) pontot,
sziikség esetén valassza ki a HP All-in-One készlléket, és kattintson a Utilities
(Segédprogramok) pontra. Az eléugré meniibél valassza a Supplies
(Kellékanyagok) parancsot.
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Masik lehetéségként vegye fel a kapcsolatot a helyi HP értékesitével, vagy latogasson
el a www.hp.com/support cimre, ahol jévahagyhatja az orszag/térség szerinti
nyomtatépatron utanrendelési szamokat.
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7. fejezet

Egyéb kiegészitok rendelése

Ha egyéb kiegészitdket, példaul a HP All-in-One szoftverét, a Felhasznaloi kézikonyv
vagy a Telepitési utmutaté példanyait, vagy felhasznalé altal cserélhetd alkatrészt
szeretne rendelni, hivja az alabbi szamok kézul a megfelelét:

e Az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban hivja az alabbi szamot: 1-800-474-6836
(1-800-HP invent).

e Europaban: +49 180 5 290220 (Németorszag) vagy +44 870 606 9081 (Egyesiilt
Kiralysag)

Ha mas orszagban/térségben szeretne HP All-in-One szoftvert rendelni, hivja az

orszaganak/térségének megfeleld telefonszamot. Az alabbi telefonszamok az

Uutmutato készitésének idején érvényesek voltak. Az aktualis rendelési szamok listajat

lasd a kdvetkez6 weboldalon: www.hp.com. Ha kérdés jelenik meg, valasszon

orszagot/térséget, és kattintson a Kapcsolatfelvétel hivatkozasra. igy a technikai

tamogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos informaciokat kap.

Orszagl/térség Telefonszam a rendeléshez

Azsia és a Csendes-6ceani térség 65 272 5300
(Japant kivéve)

Ausztralia 131047
Eurépa +49 180 5 290220 (Németorszag)
+44 870 606 9081 (Egyesllt Kiralysag)
Uj-zéland 0800 441 147
Dél-Afrika +27 (0)11 8061030
Egyesiilt Allamok és Kanada 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)
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8 A HP All-in-One karbantartasa

A HP All-in-One készilék csak csekély karbantartast igényel. Idénként el kell tavolitani az Gvegre
és a fedélre rakodott port, hogy a masolatok és a beolvasott nyomatok tisztan jelenjenek meg.
Ugyanigy idénként ki kell cserélni, be kell igazitani vagy meg kell tisztitani a nyomtatdpatronokat.
Ez a fejezet segitséget nyujt a HP All-in-One ,legjobb formajanak” fenntartasahoz. Az alabbi
egyszer( karbantartasi Iépéseket szlikség szerint hajtsa végre.

A HP All-in-One tisztitasa

Az Uvegen és a fedél belsé oldalan talalhaté ujjlenyomatok, foltok, hajszalak vagy egyéb
lerakddasok hatranyosan befolyasoljak a készllék teljesitményét és bizonyos specialis funkciok,
mint példaul az Oldalhoz igazitas pontossagat. A masolatok és beolvasott dokumentumok
tisztasaganak biztositasa érdekében idénként meg kell tisztitani az liveget és a fedél bels6
oldalat. Szlikség lehet a HP All-in-One késziilék kilsejének portalanitasara is.

Az iiveg tisztitasa
1. Kapcsolja ki a HP All-in-One készuléket, hizza ki a tapkabelt, és nyissa fel a fedelet.
2. Tisztitsa meg az Gveget karcolasmentes tisztitoszerrel enyhén megnedvesitett, puha
ruhaval vagy szivaccsal.

Figyelem! Ne hasznaljon suroldszert, acetont vagy benzint, mert ezek sértlést
okozhatnak az livegen. A tisztitofolyadékot ne dntse vagy permetezze kdzvetlenil
az livegre, mert a folyadék beszivaroghat az liveg ala, és karosithatja a készuléket.

3. A cseppmentes szaradas érdekében szarvasbér vagy itatéspapir segitségével tordlje
szarazra az Uveget.

A fedél bels6 oldalanak tisztitasa
1. Kapcsolja ki a HP All-in-One készuléket, hizza ki a tapkabelt, és nyissa fel a fedelet.
2. Lagy szappanos, meleg vizzel enyhén megnedvesitett, puha ruhaval vagy szivaccsal
dvatosan tisztitsa meg a dokumentumtartét. Ne surolja.
3. Bérdarabbal vagy puha ruhaval térélje szarazra a feliiletet.

Vigyazat! Ne hasznaljon papir alapu toérl6kendét, mert megkarcolhatja a fedél
belsejét.

4. Ha tovabbi tisztitasra van sziikség, ismételje meg a fenti eljarast izopropil-alkohollal, majd
nedves ruhaval alaposan tordlje le az alkoholt a fedél belsejérdl.

Vigyazat! Ugyeljen, hogy ne Iéttyenjen alkohol az iivegre vagy a HP All-in-One
festett részeire, mert ez karosithatja a késziléket.

A kulsé feliilet tisztitasa
Puha ruhaval vagy enyhén nedves szivaccsal tavolitsa el a port és a foltokat a készulék
killsejérdl. A HP All-in-One késziilék belsejét nem kell tisztitani. Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon
folyadék sem a HP All-in-One kezel6paneljére, sem a késziilék belsejébe.

Vigyazat! A HP All-in-One festett fellletei karosodasanak elkeriilése érdekében a
készulék kezel6paneljét, fedelét és egyéb festett fellleteit ne tisztitsa alkohollal vagy
alkoholtartalmu tisztitészerrel.
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8. melléklet

Becsiilt tintaszintek ellendrzése

A tintaszinteket egyszerlen ellendrizheti, igy meghatarozhatja a nyomatépatronok cseréjének
varhato6 idejét. A tintaszint kdzelité becslést ad a nyomtatépatronokban Iévé tinta mennyiségérél.

« 1, Tipp A nyomtatépatronok cseréjének sziikségességét ellendrizheti dnteszt-jelentés
-{ /- nyomtatasaval. Tovabbi tudnivaldk: Onteszt-jelentés nyomtatasa.
’ A

A tintaszint ellenérzése a HP Szolgaltatokozpont programboél (Windows)
1. A HP Szolgaltatokozpont programban kattintson a Beallitasok elemre, majd mutasson a
Nyomtatasi beallitasok pontra, és valassza a Nyomtatasi eszkozkészlet lehetdséget.
2. Kattintson a Becsiilt tintaszint lapra.
Ezzel megjeleniti a nyomtatopatronok becsiilt tintaszintjét.

A tintaszint ellenérzése a HP Image Zone szoftver segitségével (Mac)

1. A HP Image Zone programban valassza a Settings (Beallitasok), majd a Maintain Printer
(Nyomtaté beallitdsa) pontot.

2. Amikor megjelenik a Select Printer (Nyomtaté kivalasztasa) parbeszédpanel, valassza ki a
HP All-in-One készliléket, majd kattintson a Utilities (Segédprogramok) lehetéségre.

3. Az elBugré menibél valassza az Ink level (Tintaszint) lehetéséget.
Ezzel megjeleniti a nyomtatopatronok becsiilt tintaszintjét.

Onteszt-jelentés nyomtatasa
Ha gondjai vannak a nyomtatassal, a nyomtatopatronok cseréje el6tt nyomtasson
ontesztjelentést.
1. Tegyen teljes méretli nem hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba.
2. Nyomija meg és tartsa lenyomva a Visszavonas gombot, majd nyomja meg a Masolas
inditasa — szines gombot.

"E|

!‘J_h_‘hl-J 'J-Iu’lm:

3. Ugyeljen arra, hogy a tesztmintakbol ésszedlljon a teljes racsozat, és hogy a vastag szines
vonalak teljesek legyenek.

—  Ha egy kevés vonalnal tdbb szakadt meg a mintaban, akkor az favékaproblémat
jelezhet. Lehet, hogy meg kell tisztitani a nyomtatépatronokat. Tovabbi tudnivaldk:
Nyomtatopatronok tisztitasa.

—  Ha a fekete vonal hianyzik, halvany, savos, vagy vonalakat mutat, az a jobb oldali
nyilasban Iévd fekete nyomtatdpatron problémajara utalhat.

—  Ha valamelyik szines vonal hianyzik, halvany, savos, vagy vonalakat mutat, az a bal
oldali nyilasban 1évé haromszini nyomtatépatron problémajara utalhat.

A csikok eltomd&dott fuvokakra vagy piszkos érintkezdkre utalnak. Lehet, hogy meg kell

tisztitani a nyomtatopatronokat. Tovabbi tudnivalék: Nyomtatopatronok tisztitasa. Ne

tisztitsa alkohollal.

szinvonalaira és szinblokkjaira vonatkozé példakat a szoftverrel egyditt szallitott, a

r-f; Megjegyzés Rendesen és rendellenesen miikddé nyomtatépatronok tesztmintazataira,
képernyén megjelené HP Image Zone Sugo talal.
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A nyomtatopatronok kezelése
A HP All-in-One lehet6 legjobb nyomtatasi minéségének biztositasa érdekében el kell végezni
néhany egyszer( karbantartasi Iépést. Ha az Ellenérizze a nyomtatépatront jelzéfény vilagit,
szlikség lehet a nyomtatépatronok ellenérzésére is.

Nyomtatépatronok cseréje
Amikor alacsony a tintaszint a nyomtatépatronban, cserélje ki a nyomtatdpatront. Mielétt
eltavolitja az Gres nyomtatépatront, gy6z6djon meg réla, hogy rendelkezésére all csere
nyomtatépatron. Akkor is ki kell cserélni a nyomtatopatronokat, ha halvany a nyomaton a
szOveg, vagy ha a nyomtatépatronokkal kapcsolatos minéségi problémat tapasztal. A
tintaszintek HP Szolgaltatékézpont vagy HP Image Zone szoftverben torténd ellenbrzésével
kapcsolatban lasd: Becsililt tintaszintek ellenérzése.
A HP All-in-One késziilék altal tAmogatott nyomtatépatronok utanrendelési szamai:
Nyomtatopatronok rendelése. Ha nyomtatépatront szeretne rendelni a HP All-in-One
készililékhez, Iatogasson el a www.hp.com cimre.

O  Ellendrizze, hogy a HP All-in-One késziilék be
legyen kapcsolva, és legyen papir betdltve.

Vigyazat! A HP All-in-One készlléknek be
kell kapcsolva lennie a patrontarté fedelének
lehajtéasakor, hogy csere céljabdl ki lehessen
venni a patronokat. A HP All-in-One
megsérilhet, ha a nyomtatépatronok
nincsenek biztonsagosan dokkolva kézépen,
amikor megkisérli eltavolitani 6ket.

O Hajtsa le a patrontartd rekeszének ajtajat.

O Akioldashoz évatosan nyomja lefelé a
tintapatront, majd huzza maga felé.

Megjegyzés A HP tintasugaras kiegészitk
Ujrahasznositasi programja (HP Inkjet Supplies
Recycling Program) szamos orszagban/
térségben lehetbvé teszi az elhasznalt
nyomtatépatronok ingyenes begyjtését. A
tovabbi tudnivalokat a kdvetkezd webhely

ismerteti:
1 | A haromszin{i nyomtatdpatron nyilasa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
2 | A fekete nyomtatépatron nyilasa environment/recycle/inkjet.html
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8. melléklet

O Bontsa ki az Uj patront, és vigyazva, hogy csak
a fekete részt érintse, a rézsaszin fillel
Gvatosan tavolitsa el a mianyag szalagot.

Vigyazat! Ne érintse meg a rézszini érintkez6ket
és a tintafuvokakat. Ha megérinti ezeket a részeket,
az eltdmddést, tintahibat és nem megfeleld
elektromos csatlakozast eredményez.

1 | Vigyazat! Ne nyuljon a réz szin( érintkez6khoz.

2 | Mianyag szalag rozsaszin flllel (behelyezés elétt el
kell tavolitani)

3 | Vigyazat! Ne nyuljén a szalag alatti tintafuvokakhoz.

Q  Enyhén ferde szogben csusztassa el6re az Uj
nyomtatépatront az ures nyilasba. Huvelykujja
segitségével nyomja elére a nyomtatépatront,
amig az a helyére nem pattan.

Q  Zarja le a patrontarté fedelét.

Patronigazitd lapot nyomtat a készilék.

O Helyezze a patronigazité lapot az tiveg bal
els6 sarkaba, ugy, hogy a lap felsé része balra
nézzen, majd nyomja meg a Lapolvasas
gombot.

>

Megjegyzés Ha eltavolitas utan ugyanazt a
nyomtatépatront helyezi vissza, a HP All-in-One
nem igazitja be a nyomtatépatronokat.

Nyomtatépatronok beigazitasa
A HP All-in-One beigazitja a nyomtatdpatronokat, valahanyszor Uj patron behelyezésére vagy a
régi cseréjére kerul sor. A nyomtatopatronok beigazitasat maskor is végrehajthatja a
szamitdgépére telepitett HP Image Zone szoftverrel. A nyomtatépatronok beigazitasaval
biztosithaté a megfelel6 minéségli nyomtatas.

gRk)) Megjegyzés Ha eltavolitas utan ugyanazt a nyomtatoépatront helyezi vissza, a

I-_-_, HP All-in-One nem igazitja be a nyomtatopatronokat. A HP All-in-One készulék
megjegyzi a nyomtatopatronok igazitasi értékeit, igy nincs szlikség azok Ujraigazitasara.
Ha a nyomtatdpatronok beigazitasakor szines papir van betdltve a papirtalcaba, a
beigazitas nem lesz megfelel. Helyezzen nem hasznalt, sima fehér papirt a
papirtalcaba, és probalkozzon ujbdl az igazitassal.
Ha az igazitas ismét sikertelen, lehet, hogy valamelyik érzékel6 vagy nyomtatdpatron
hibas. Forduljon a HP terméktamogatashoz. Latogasson el a kdvetkezé cimre:
www.hp.com/support. Kérés esetén valassza ki orszagat/térségét, majd kattintson a
Kapcsolat a HP-vel lehet&séget a technikai tAmogatassal kapcsolatos informaciokért.
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Lapolvasas

S

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a papirtalcaban van letter vagy A4 méretl, nem hasznalt, sima
fehér papir.
A HP All-in-One késziilék kinyomtat egy nyomtatépatron-igazitasi lapot.

2. Helyezze el a patronigazitasi lapot az Giveg bal eliilsé sarkara ugy, hogy a lap felsé része
balra nézzen.

3. Nyomja meg a Lapolvasas gombot.
A HP All-in-One készlilék beigazitja a nyomtatépatronokat. Hasznalja fel djra, vagy dobja el
a nyomtatépatron-igazité lapot.

Nyomtatopatronok tisztitasa
Hasznalja a HP Image Zone szoftvernek ezt a szolgaltatasat, ha az dntesztjelentés szines savjai
csikosak vagy hianyosak, tisztitsa meg a patronokat. Ha nem sziikséges, ne tisztitsa a
nyomtatépatronokat, ezzel ugyanis feleslegesen fogyasztja a festéket, és csokkenti a patron
élettartamat.
Ha a masolas vagy a nyomtatas minésége a nyomtatdpatronok tisztitasa utan is gyenge, az
érintett nyomtatopatronok kicserélése elétt probalja megtisztitani a nyomtatdpatron érintkezait.
Tovabbi tudnivalék a nyomtatépatron érintkezdinek tisztitasardl: Tisztitsa meg a nyomtatopatron
érintkez6it, illetve a tintafuvokak kornyékét. Tudnivalok a nyomtatépatronok cseréjérél:
Nyomtatopatronok cseréje.

Tisztitsa meg a nyomtatépatron érintkezdit, illetve a tintafivokak kornyékét
Ha a nyomtatdpatron tisztitasa, eltavolitasa és visszahelyezése utan tovabbra is vilagit a
Nyomtatépatron ellenérzése jelz6fény, a nyomtatépatron érintkezdinek tisztitasara lehet
sziikség.
Ha a nyomtatott lapokon tintacsikok és -foltok lathatdk, lerakddasok lehetnek a
nyomtatépatronon. Tiszitsa meg a fuvékak kornyékét a lerakddasok eltavolitadsahoz.
A tisztitashoz az alabbiak sziikségesek:
e  Szaraz habszivacs torlékendd, pihementes toriéruha vagy barmilyen, puha, nem foszl6 anyag
e  Desztillalt, szlrt vagy palackozott viz (a csapviz olyan szennyez6éanyagokat tartalmazhat,

amelyek karosithatjak a nyomtatépatront)

Vigyazat! Ne érintse meg a rézszinl érintkez6ket és a tintafuvokakat. Ha megérinti
ezeket a részeket, az eltomdédést, tintahibat és nem megfelelé elektromos csatlakozast
eredményez.

N

Kapcsolja be a HP All-in-One készlléket, és nyissa fel a patrontart6 fedelét.

2. Miutan a nyomtatépatron kézépre allt, hizza ki a HP All-in-One készUlék hatuljabdl a
tapkabelt.

3. Vegye ki a nyomtatépatront.

c Vigyazat! A két nyomtatdpatront ne tavolitsa el egyszerre. Egyszerre csak egy
nyomtatépatront vegyen ki tisztitasra, nehogy a tinta részaradjon a favékakra. A
nyomtatépatronok ne maradjanak 30 percnél tovabb a HP All-in-One készlléken

kival.

4. Martsa be a torl6ruhat a desztillalt vizbe, és alaposan csavarja ki.

A tintapatront fogja az oldalanal, vagy helyezze fuvékaval felfelé egy darab papirra.

6. Csak a rész szin( érintkezbket, illetve a fuvokak kordli terlletet tisztitsa meg, mint az alabb
lathato.
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8. melléklet

N

Fuavékalap (nem kell tisztitani)
Felllet és a tintafuvokak korlli szélek

-

Réz szini érintkez6k
2 | Tintafavékak (nem kell tisztitani)

N

7. Csusztassa vissza a nyomtatdpatront a rekeszbe. Nyomja befelé, amig a helyére nem
pattan.

8. Ha szikséges, a miveletet végezze el a masik nyomtatépatronnal is.

9. Zarja vissza a patrontarté fedelét, és helyezze vissza a tapkabelt a HP All-in-One
készulékbe.
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O Hibaelharitasi tudnivalok

Ez a fejezet a HP All-in-One hibaelharitasaval kapcsolatos korlatozott tudnivalékat ismerteti.
Tovabbi hibaelharitasi tudnivalokat a szoftverrel egyutt szallitott, a képernydn megjelené HP
Image Zone Sugo6 fajlban olvashat.

Sok problémat az okoz, ha a HP All-in-One készuléket az el6tt csatlakoztatjak USB-kabellel a
szamitégéphez, miel6tt telepitenék a HP All-in-One szoftvert a szamitégépre. A probléma
megoldasahoz hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket.

Huzza ki az USB-kabelt a szamitogépbdl.

Tavolitsa el a szoftvert (amennyiben mar telepitette).

Inditsa Ujra a szamitégépet.

Kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket, majd egy perc varakozas utan inditsa Ujra.
Telepitse Ujra a HP All-in-One szoftverét. Az USB-kabelt csak akkor csatlakoztassa a
szamitdgépbe, amikor a szoftvertelepité program felszdlitja erre.
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Tudnivalék a szoftver eltavolitasardl és Ujratelepitésérdl: A szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése.

Miel6tt hivja a HP Ugyféltamogatast

Ha probléma mertilt fel, kdvesse az alabbi lépéseket:

1. Nézze at a HP All-in-One készUlékhez kapott dokumentaciot.

—  Telepitési utmutato: A HP All-in-One késziilék telepitésének menetét ismerteti.

—  Felhasznalo6i kézikonyv: A Felhasznaloi kézikdnyv az a kényv, amit éppen olvas.

—  HP Image Zone Sugé: A képernyén megjelené HP Image Zone stigé leirja, hogyan
kell hasznalni a HP All-in-One késziléket szamitogéppel, és ebben a hasznalati
utmutatéban nem szerepld kiegészitd hibaelharitasi tudnivaldkat tartalmaz.

— Olvass el! fajl: A lehetséges telepitési problémakkal kapcsolatos tajékoztatast
tartalmaz. Tovabbi tudnivalok: A Readme (Olvass el!) fajl megtekintése.

2. Ha adokumentacio hasznalataval nem képes a probléma megoldasara, keresse fel a
www.hp.com/support webhelyet a kdvetkez6 lehetéségek miatt (ezek elérhetésége termék,
orszag/térség és nyelv szerint valtozo):

—  Online tamogatasi oldalak

— ellenérizheti, hogy vannak-e szoftverfrissitések

— e-mail uzenetet kuldhet a HP-nek, hogy valaszt kapjon kérdéseire

— azon-line chat segitségével kapcsolatba Iéphet a HP miiszaki szakemberével

3. Forduljon a terméket értékesité keresked6hoz.

4. Ha a képernydn megjelend sugoé és a HP webhelyeinek segitségével nem tudja megoldani
a problémat, forduljon a HP tdmogatasi szakembereihez. Tovabbi tudnivalék: HP
terméktamogatas.

A Readme (Olvass el!) fajl megtekintése
A Readme fajl tovabbi informacidkat tartalmaz a lehetséges telepitési problémakral.

e  Windows rendszerben kattintson a Start meni Programok vagy Minden program
elemére, és a Hewlett-Packard, HP PSC 1400 All-in-One series csoportban valassza Az
Olvass el! fajl megtekintése elemet.

e A Mac OS X operacios rendszerben a Readme fajl a HP All-in-One szoftverét tartalmazé
CD-ROM legfelsé szinten lévé mappajaban talalhaté ikonra duplan kattintva nyithaté meg.

Telepitési hibaelharitas

Ez a rész a szoftver- és hardvertelepités bizonyos gyakran felmeril6 problémaival kapcsolatos
telepitési és konfiguralasi hibaelharitasi tanacsokat tartalmaz.
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A hardvertelepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa

Ennek a résznek a segitségével megoldhatja a problémakat, amelyekkel a HP All-in-One
hardverének telepitése soran talalkozhat.

A HP All-in-One késziilék nem kapcsolodik be
Megoldas  Ellenérizze a tapkabel megfelel6 csatlakozasat, majd néhany masodperc
mulva kapcsolja be a HP All-in-One késziiléket. Ha a HP All-in-One elosztéhoz csatlakozik,
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Az USB-kabel nincs csatlakoztatva
Megoldas Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, ameddig erre a szoftver telepitése soran
utasitast nem kap. Ha az USB-kabelt id6 el6tt csatlakoztatja, az hibakat okozhat. Dugja az
USB-kabel egyik végét a szamitégép, a masik végét pedig a HP All-in-One hatuljaba. A
szamitogépen lévé barmelyik USB-portot hasznalhatja (billentylizeten vagy kiegészitén
|1év6t nem).

A nyomtatopatronnal vagy az igazitasi problémakkal kapcsolatos jelzéfény vilagit, illetve
hibaiizenet jelenik meg.
Ok Nem megfelel6 papirtipus van a papirtalcaban.
Megoldas A sikeres igazitashoz Ures fehér papir sziikséges.
Ha az igazitas ismét sikertelen, lehet, hogy valamelyik érzékel6 vagy nyomtatopatron hibas.
Forduljon a HP tamogatasi részlegéhez a www.hp.com/support webhelyen keresztil. A
Kapcsolatfelvétel elemre kattintva érheti el a technikai tamogatas hivasaval kapcsolatos
tajékoztatast.

Ok A nyomtatdpatronon még rajta van a védé ragasztészalag.

Megoldas A rozsaszin tépéfil hasznalataval 6vatosan tavolitsa el a szalagot. Ne érjen a
favokakhoz, se a rézszini érintkez6khoz.
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1 | Réz szin(l érintkez6k

2 | Mianyag szalag rozsaszin flllel
(behelyezés elétt el kell tavolitani)

3 | Tintafuvokak a szalag alatt

Helyezze vissza a nyomtatopatronokat, és gy6z&djon meg réla, hogy megfeleléen a
helylkre kattantak.

Ok A nyomtatdpatron érintkez6i nem érintkeznek a patrontarté érintkezdivel.
Megoldas Tavolitsa el, majd telepitse Ujra a nyomtatépatronokat. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a patronok megfelel6en a helyikre kattantak.

Ok A nyomtatdpatron vagy az érzékel6je hibas.

Megoldas Forduljon a HP terméktamogatashoz. A kdvetkez® cimen érheti el a
terméktamogatast: www.hp.com/support. A Kapcsolatfelvétel elemre kattintva érheti el a
technikai tamogatas hivasaval kapcsolatos tajékoztatast.

A HP All-in-One nem nyomtat
Megoldas Proébalja meg a kdvetkezét:
e  Ellenérizze a HP All-in-One és a szamitégép kozotti kapcsolatot.

—  Ellenérizze, hogy az USB-kabel megfeleléen csatlakozik-e a HP All-in-One
készlilékhez és a szamitdgéphez is. Kapcsolja ki, majd ujra be a HP All-in-One
készuléket.

—  Kapcsolja ki a HP All-in-One készlléket. Varjon egy percig. Inditsa Ujra a
szamitdgépet, és kapcsolja vissza a HP All-in-One készliléket.

—  Ellenérizze, hogy az USB-kabel 3 méter hossznal révidebb-e, és hogy mikoédik-e
mas termékkel. Ha szlikséges, cserélje ki a kabelt.
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e  Ellenérizze a nyomtatasi sorban (elérése: Start, Beallitasok, Nyomtatok és faxok),
hogy a nyomtatéon nem varakozik-e hibas dokumentum, illetve nincsen-e offline vagy
felfiggesztett allapotban. A Windows sugdja tartalmaz tovabbi tudnivalokat.

e  Ellenérizze az USB-kabelt. Ellenérizze a kabel mikddéképességét, egy masik
berendezéshez csatlakoztatva azt. Ha problémat tapasztal, akkor valészinileg ki kell
cserélni a kabelt.

e  Ellenérizze, hogy vannak-e egyéb nyomtatdk vagy lapolvasoék is csatlakoztatva. Lehet,
hogy a régebbi termékek csatlakoztatasat meg kell sziintetnie.

e  Ha sziikséges, tavolitsa el, majd telepitse ismét a HP Image Zone szoftverét. Tovabbi
informacidk a szoftver eltavolitasarol: A szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése.

A HP All-in-One Gzembe helyezésével és a szamitogéphez torténd csatlakoztatasaval
kapcsolatban lapozza fel a késziilékhez kapott Uzembe helyezési Gtmutatét.

Papirelakadassal vagy elakadt kocsival kapcsolatos jelz6fény vilagit, illetve hibatizenet
jelenik meg
Ok Ha a jelz6fények a papir vagy a kocsi elakadasat mutatjak, elképzelhetd, hogy
csomagoléanyag maradt a HP All-in-One belsejében.
Megoldas Nyissa le a patrontarté fedelét, és tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot,
szalagot és egyéb idegen targyat. Kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket, majd egy perc
varakozas utan kapcsolja be Ujra a Bel/folytatas gomb megnyomasaval.

A szoftvertelepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa
Ha a telepités soran szoftverprobléma jelentkezik, az alabbi témakdrokben keresse meg a
megoldast. A hardverproblémak megoldasardl lasd: A hardvertelepitéssel kapcsolatos
problémak elharitasa.
A HP All-in-One szoftver megfeleld telepitésekor a kovetkezd miiveletek végrehajtasara keril sor:

e A HP All-in-One CD-lemezének behelyezésekor automatikusan elindul a telepités
Telepll a szoftver

A telepit6 fajlokat masol a merevlemezre

A telepité a HP All-in-One csatlakoztatasat kéri

Z6ld szinl OK felirat és egy pipa jelenik meg telepitévarazslé képernydjén

A telepité a szamitdgép Ujrainditasat kéri.

Elindul a regisztralasi eljaras

Ha ezek valamelyike nem zajlik le, lehet, hogy probléma Iépett fel a telepités soran. Windows
szamitogépen tortént telepités ellenérzéséhez ellenérizze az alabbiakat:

e Inditsa el a HP Szolgaltatékézpont programot, és ellenérizze, hogy megjelennek-e a
kovetkezd ikonok: Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és HP Image Zone. Ha az

38 HP PSC 1400 All-in-One series



ikonok nem jelennek azonnal, érdemes varni néhany percet, mig a szamitégép azonositja a
HP All-in-One késziléket. Ha ezutan sem jelennek meg az ikonok, lasd: A
HP Szolgaltatékdzpont vagy HP Image Zone bizonyos ikonjai hianyoznak.
e Nyissa meg a Nyomtatok ablakot, és nézze meg, hogy a HP All-in-One szerepel-e a listan.
e  Nézze meg, lathato-e HP All-in-One ikon a Windows talcajanak jobb oldali végén. Ez azt
jelzi, hogy a HP All-in-One mikddésre kész.

Semmi sem torténik a CD-ROM szamitogépbe helyezésekor.
Megoldas Kattintson duplan a Sajatgép ikonra, a CD-ROM ikonra, végul a setup.exe
programra.
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A rendszerkdvetelményekre vonatkozé képernyé jelenik meg
Megoldas Kattintson a Részletek gombra, és a szoftvertelepités ismételt megkisérlése
elétt hozza helyre a problémat.

Az USB-csatlakozas iizeneten piros X jelenik meg.
Megoldas  Altalaban z6ld pipa jelenik meg annak jelzésére, hogy a plug and play sikeres.
A piros X azt jelenti, hogy a plug and play sikertelen volt.
Tegye a kdvetkezdket:
1.  Ellenérizze, fel van-e er@sitve a kezel6panel fedélapja, majd huzza ki a HP All-in-One
kabeleit, és csatlakoztassa 6ket ujbol.
2. Ellendrizze, hogy be van-e dugva az USB- és a tapkabel.
—  Ne csatlakoztassa az USB-kabelt billenty(izethez vagy egyéb, aramforrashoz
nem csatlakoztatott hubhoz.
— Az USB-kabel hossza nem haladhatja meg a 3 métert .
—  Ha tébb USB-késziilék is van csatlakoztatva a szamitdogéphez, a telepités idejére
azokat huzza ki a szamitogepbdl.
3. Folytassa a telepitést, és amikor a rendszer kéri, inditsa Ujra a szamitdgépet.
4. Nyissa meg a HP Szolgaltatokozpont programot, és nézze meg, megjelennek-e a f6
Osszetevdk (Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és HP Image Zone).
5. Ha ezek a f6 6sszetevék nem jelennek meg, tavolitsa el a szoftvert, majd telepitse
Ujra. Tovabbi tudnivalok: A szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése.

Ismeretlen hibarol beszamolé lizenet jelent meg
Megoldas Probalja meg folytatni a telepitést. Ha ez nem sikerdl, allitsa le, majd inditsa
Ujra a telepitést, és kdvesse a képerny6n megjelend utmutatast. Ha hiba torténik,
sziikséges lehet a szoftver eltavolitasa, majd Ujratelepitése. Tovabbi tudnivaldk: A szoftver
eltavolitasa és Ujratelepitése.

A HP Szolgaltatokozpont vagy HP Image Zone bizonyos ikonjai hianyoznak
Ha ezek a gombok vagy ikonok (Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és
HP Image Zone) nem jelennek meg, akkor valésziniileg hianyos a telepités.
Megoldas Ha a telepités nem teljes, sziikség lehet a szoftver eltavolitasara, majd
Ujratelepitésére. Ne egyszer( torléssel tavolitsa el a HP All-in-One programfajlokat a
merevlemezrél. Ugyeljen a megfeleld eltavolitasra. Tovabbi tudnivalok: A szoftver
eltavolitasa és Ujratelepitése.

A Digital Imaging Monitor nem jelenik meg az értesitési teriileten
Megoldas Ha a talcan nem jelenik meg a Digital Imaging Monitor, a
HP Szolgaltatékdzpont megnyitasaval ellenérizze, hogy megvannak-e a f6 6sszetevék
(Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és HP Image Zone). A tovabbi tudnivalokat

Felhasznalo6i kézikonyv 39



9. melléklet

lasd a szoftverhez kapott HP Image Zone Sugé a HP Szolgaltatékézpont hasznalata c.
részében.
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A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

Ha a telepités nem teljes, vagy ha az USB-kabelt a szoftvertelepitési képerny6 kérése el6tt
csatlakoztatta. szlikség lehet a szoftver eltavolitdsara, majd Ujratelepitésére. Ne egyszer(i
torléssel tavolitsa el a HP All-in-One programfajlokat a merevlemezrél. Mindenképpen ezt az
Utmutatast kdvetve végezze az eltavolitast.

Egy ujratelepités 20 és 40 kozotti idétartamot vehet igénybe a Windows és Mac szamitégépeken.

Eltavolitas Windows rendszeri(i szamitégéprél (ajanlott médszer)

1. Huzza ki a HP All-in-One készulék csatlakozasat a szamitdgépbdl. Ne csatlakoztassa a
HP All-in-One késziiléket a szamitdgéphez a szoftver Ujratelepitésének befejezése elétt.

2. Kattintson a Start gombra, és valassza a Programok vagy a Minden program (XP), a

Hewlett-Packard, a HP PSC 1400 All-in-One series, végul a Program eltavolitasa

pontot, és kdvesse az utasitasokat.

Amikor a program rakérdez a megosztott fajlok eltavolitasara, valassza a Nem valaszt..

Inditsa Ujra a szamitogépet.

5. A szoftver Ujratelepitéséhez hasznalja a HP All-in-One CD-t, és kdvesse a Telepitési
Utmutatéban foglaltakat.

6. A szoftver telepitése utan csatlakoztassa a HP All-in-One készliléket a szamitdgéphez, és
nyomja meg a Belfolytatas gombot. El6fordulhat, hogy az 6sszes Plug and Play esemény
végbemenéséig tébb percig is varni kell.

pow

A szoftver telepitésének befejezése utan az allapotfigyel6 ikonja jelenik meg a Windows talcajan.
A szoftver megfeleld telepitésének ellendrzéséhez kattintson duplan a HP Szolgaltatokézpont
ikonra az asztalon. Ha a HP Szolgaltatékdzpont programban megjelennek az alapvetd ikonok
(Kép beolvasasa, Dokumentum beolvasasa és HP Image Zone), a szoftver telepitése
megfeleld.

Eltavolitas Windows rendszerii szamitégéproél (alternativ médszer)

1. Futtassa a CD-rél a HP PSC 1400 All-in-One series telepitéprogramjat.

2. Valassza ki az Eltavolitas lehet6séget és kvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
3. Huzza ki a HP All-in-One készllék csatlakozasat a szamitégépbdl. Fontos, hogy a
szamitdgép Ujrainditasa el6tt levalassza a HP All-in-One késziiléket. Ne csatlakoztassa a
HP All-in-One késziiléket a szamitdgéphez a szoftver Ujratelepitésének befejezése elétt.
Inditsa Ujra a szamitégépet.

Futtassa Gjra a HP PSC 1400 All-in-One series szoftver telepitéprogramjat.

Inditsa el az Ujratelepités opci6t.

Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat és a HP All-in-One késziilékhez kapott
Uzembe helyezési utmutaté utasitasait.

No ok~

Eltavolitas Mac szamitégéprol

1. Sziintesse meg a HP All-in-One csatlakozasat a Macintosh-géppel.

2. Kattintson duplan az Applications: HP All-in-One Software (Alkalmazasok: HP All-in-One
szoftver) mappara.

3. Kattintson duplan a HP Uninstaller (HP Eltavolitd) ikonra.
Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

4. A szoftver eltavolitasa utan sziintesse meg a HP All-in-One csatlakozasat, és inditsa Ujra a
szamitogépet. Fontos, hogy a szamitégép Ujrainditasa elétt levalassza a HP All-in-One
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készlléket. Ne csatlakoztassa a HP All-in-One készuléket a szamitégéphez a szoftver
Ujratelepitésének befejezése elbtt.

5. Helyezze be a CD-meghajtéba a HP All-in-One CD-t.

6. Az asztalon nyissa meg a CD-ROM-ot, és kattintson duplan a HP all-in-one installer
(HP all-in-one telepitd) pontra.

7. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat és a HP All-in-One készulékhez kapott
Uzembe helyezési utmutaté utasitasait.
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Uzemeltetési hibaelharitas

A HP Image Zone Sugé 1400 series Hibaelharitas része a HP All-in-One készilékkel
kapcsolatos leggyakrabban felmertiilé problémak megoldasara ad hibaelharitasi 6tleteket.

A hibaelharitasi tudnivaldk eléréséhez Windows-szamitégéprél Iépjen a HP Szolgaltatokézpont
programhoz, kattintson a Sugé pontra, majd valassza a Hibaelharitas és tamogatas témakort.
A hibaelharitasi tudnivalok elérheték az egyes hibalizeneteken megjelend Stugé gombra kattintva
is.

A hibaelharitasi tudnivalok eléréséhez a Mac OS X rendszerben, a Dokk menuben kattintson a
HP Image Zone ikonra, a menisoron valassza ki a Help (Sugé) meniit, a Help (Sugd) meniiben
valassza a HP Image Zone Help (HP Image Zone Sugo) lehetéséget, majd a Sugd programban
vélassza a 1400 series Hibaelharitas lehet6séget.

A papirral kapcsolatos problémak elharitasa
A papirelakadas elkerulése érdekében mindig a HP All-in-One késziilékhez javasolt papirtipust
hasznaljon. A javasolt papirtipusok listajat a képernyén megjelené HP Image Zone Sugé, vagy
az alabbi cimen olvashatja: www.hp.com/support.
Ne t6lts6n a papirtalcaba meghaijlott vagy gy(irétt papirt, se szakadt széll papir. Tovabbi
tudnivalok: A papirelakadas megel6zése.
Ha a papir mégis elakad a készllékben, kdvesse az alabbi utmutatast az elakadas

megszintetésére.
1. Nyomja meg a hatsé tisztitonyilas ajtajan bal oldalon lévé fiilet, majd a nyitashoz huzza
maga felé.

Vigyazat! Ha az elakadt papirt a HP All-in-One eleje feldl probalja eltavolitani,
azzal a nyomtatdm karosodasat okozhatja. A papirelakadast mindig a hatsé
tisztitéjaraton keresztil sziintesse meg.

2. Ovatosan huzza ki a papirt a gérgék kozil.

Vigyazat! Ha az eltavolitas soran a papir elszakad, ellenérizze, hogy a gorgék és

A kerekek kdzott nem maradtak-e papirdarabok. Ha nem tavolitja el a 6sszes
papirmaradvanyt a HP All-in-One késziilékbél, a papir valészinlleg tovabbra is el
fog akadni.
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3. Helyezze vissza a hatso tisztitéjarat ajtajat. Ovatosan nyomja befelé, mig a helyére nem
pattan.
4. Az aktudlis feladat folytatdasahoz nyomja meg a Belfolytatas gombot.

A nyomtatopatronokkal kapcsolatos problémak elharitasa

Ha nyomtatas kézben problémakat észlel, el6fordulhat, hogy az egyik nyomtatépatron hibas.

Prébalja meg a kévetkezét:

1. Tavolitsa el, majd helyezze vissza a nyomtatdpatronokat, és gy6z6djén meg arrdl, hogy
azok megfeleléen a helyiikre pattantak.

2. Ha a probléma tartés, akkor dntesztjelentést nyomtatva is megallapithatja, hogy a
nyomtatdpatronokkal kapcsolatos-e.

3. Amennyiben az onteszt-jelentés hibat jelzett, tisztitsuk meg a nyomtatopatronokat.

4. Ha a probléma tartds, tisztitsa meg a nyomtatdpatron rézszin( érintkezéit.

5. Ha nyomtatas kdzben tovabbra is hibat észlel, allapitsa meg, hogy melyik nyomtatépatron
okozza a problémat, és cserélje ki azt.

E témakordkben tovabbi tudnivaldkat itt talal: A HP All-in-One karbantartasa.
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Az eszkoz frissitése

A HP All-in-One eszkdzfrissitésének tobb lehetséges madja van. Valamennyi esetben sor kertl
szamitogépre torténd fajlletoltésre és az Eszkozfrissitési varazslé elinditdsara. Példaul a

HP terméktamogatastol kapott informaciok alapjan elérheti a HP Ggyféltamogatasi webhelyet,
hogy frissitést toltson le a késziilékhez.

Késziilékfrissités (Windows)
1. A készllék frissitéséhez hasznalja az alabbiak valamelyikét:

— A HP All-in-One frissitését webbdngészdje segitségével a www.hp.com/support cimrél
toltheti le. A letoltott fajl egy dnkibontd végrehajthato fajl lesz .exe kiterjesztéssel. Ha
duplan a fajlra kattint, elindul a szamitégépen a Device Update Wizard (Eszkozfrissité
varazslo).

— A HP Image Zone szoftverrel szallitott Szoftverfrissités segédprogrammal elére
meghatarozott id6k6zénként automatikusan ellenérizheti a HP tamogatas webhelyen
rendelkezésre allo eszkdzfrissitéseket. A Szoftver frissitése segédprogramrol tovabbi
informaciokat olvashat a HP Image Zone Sugé.

EkK)) Megjegyzés Ha a HP Image Zone Express szoftvert telepitette, a frissitési
=z segédprogram neve Frissités. A Frissités segédprogramot megnyité gomb a
szoftverablak bal felsé sarkaban talalhato.

2. Hajtsuk végre a megfelelé miveletet:

—  Kattintson duplan a www.hp.com/support helyrél let6ltott .exe fajira.
—  Ha a Szoftver frissitése segédprogram az altala talalt eszkozfrissités miatt frissitésre
szolitja fel, hagyja jova azt.
3. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Vigyazat! Ne szakitsa meg a csatlakoztatast, ne kapcsolja ki, és ne zavarja meg mas
madon a készlléket a frissités ideje alatt. Ha megzavarja a frissitést, vagy egy
hibauzenet azt jelzi, hogy a frissités nem sikerllt, segitségért hivja a HP tamogatast.

Amikor a HP All-in-One Ujraindul, a szamitégépen megjelenik A frissités befejez6dott
képernyd, az eszkdz pedig tesztoldalt nyomtat.

Késziilékfrissités (Mac)
Az eszkozfrissitd telepitéprogram az alabbi médon segit a HP All-in-One készlilék frissitésében:

1. A HP All-in-One frissitésének a www.hp.com/supportcimrél torténé letdltéséhez hasznalja a
webbdngészét.
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2. Kattintson duplan a letdltott fajlra.

A telepité megnyilik a szamitogépen.
3. Telepitse a HP All-in-One frissitését a képernyén megjelend utmutatas alapjan.
4. Az eljaras befejezéseképpen inditsa Ujra a HP All-in-One készuléket.
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10 HP terméktamogatas

A Hewlett-Packard internetes és telefonos terméktamogatast biztosit a HP All-in-One
készllékhez.

Ez a fejezet a tAmogatas internetrél valé elérésérél, a HP tgyféltamogatassal valé
kapcsolatfelvételrdl, a sorozatszam és a szolgaltatasi azonosité megallapitasardl, az Eszak-
Amerikaban a garancialis idészak alatti telefonalasi lehetéségrél, a HP Korea
lgyféltamogatasnak valo telefonalas lehetéségérdl, a telefonalasi lehetéségrél a vilag mas
orszagaiban, a telefonalasi lehetéségrél a garancialis id6szak utan Ausztraliaban és a

HP All-in-One késziilék szallitasra valo el6készitésérdl tartalmaz tudnivalokat.

Ha a termékhez kapott nyomtatott vagy on-line dokumentaciéban sem talalja meg a sziikséges
valaszt, vegye fel a kapcsolatot a kdvetkez oldalakon felsorolt megfelel6 HP terméktamogatasi
szolgaltatassal. Bizonyos tamogaté szolgaltatasok csak az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban
érhet6k el, mig masok vilagszerte szamos orszagban/térségben. Ha orszagahoz/térségéhez
nincs terméktamogatasi telefonszam feltiintetve, kérjen segitséget a legkdzelebbi hivatalos

HP viszonteladotol.

Terméktamogatasi és mas informaciok beszerzése az internetrél
Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, segitséget kaphat a kdvetkez6 webhelyrdl is:
www.hp.com/support. Ez a webhely miiszaki tAmogatast, illesztéprogramokat, kellékanyagokat
és rendelési tudnivaldkat kinal.
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Garancialis tamogatas
Ha igénybe szeretné venni a HP szervizszolgaltatasat, elészor egy HP szervizhez vagy egy
HP ugyfél-tamogatasi k6zponthoz kell fordulnia a hiba jellegének a megallapitasahoz. Az tgyfél-
tamogatasi iroda felhivasa el6tt tanulmanyozza at a kévetkez6t: HP Gigyféltdmogatas.

A garancia kibévitése
Az orszagtoél/térségtdl fliggéen a HP — kiilon dij ellenében — garancia-bévitési lehetéséget
ajanlhat fel, amely kib6viti és ndveli a standard termékgaranciat. A lehetséges megoldasok
kozott szerepel az els6bbségi telefonos tamogatas, a termék-visszajuttatasi szolgaltatas vagy az
egy munkanapon belili csere. A szolgaltatas ideje rendszerint a vasarlas napjaval indul, és a
bévitécsomagot a termék megvasarlasatol szamitott meghatarozott idén belll meg kell vasarolni.
Tovabbi tudnivalok:
e Az Egyesiilt Allamokban a HP tanacsado eléréséhez hivja 1-866-234-1377 szamot.
e Ha az Egyesiilt Allamokon kiviil lakik, forduljon a helyi HP ligyféltdmogatasi irodahoz. Az
Egyesiilt Allamokon kiviili Gigyféltamogatasi irodak telefonszamai: Kapcsolatfelvétel.
e  Ha az Egyesiilt Allamokon kiviil lakik, forduljon a helyi HP (igyféltimogatéasi irodahoz. A
nemzetkozi tAmogatasi telefonszamokat a Felhasznaloi kézikonyv tartalmazza.
o Keresse fel a HP weboldalat:
www.hp.com/support
Kérés esetén valassza ki orszagat/térségét, majd keresse meg a garanciaval kapcsolatos
tudnivalokat.

A HP All-in-One visszakiildése javitasra

Miel6tt visszaklldené a HP All-in-One késziléket javitasra, forduljon a HP ugyféltamogatasi
irodajahoz. Az Ggyfél-tdmogatasi iroda felhivasa el6tt tanulmanyozza at a kdvetkezét:
HP Ugyféltamogatas.
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10. melléklet

HP ugyféltamogatas
A HP All-in-One készllékhez mas cégek szoftverprogramjai is mellékelve lehetnek. Ha e
programok barmelyikének hasznalata soran problémat észlel, a leghatékonyabb technikai
tdmogatast az adott cég szakembereitél kaphatja.
Ha fel kell vennie a kapcsolatot a HP lgyféltamogatassal, el6tte hajtsa végre a kdvetkezoket:
1. Ellendrizze a kdvetkezbket:
a. A HP All-in-One csatlakoztatva van és be van kapcsolva.

b. A nyomtatépatronok megfeleléen vannak behelyezve.
c. Az ajanlott papir megfelel6en van-e betdltve a papirtalcaba.
2. Allitsa alaphelyzetbe a HP All-in-One késziiléket:
a. A Belfolytatas gombbal kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket.
b. A HP All-in-One késziilék hatoldalabdl hizza ki a tapkabelt.
c. Csatlakoztassa Ujra a tapkabelt a HP All-in-One késziilékhez.
d. A Belfolytatas gombbal kapcsolja ki a HP All-in-One késziléket.

3. Tovabbi tudnivalok: www.hp.com/support.

Ez a webhely miiszaki tAmogatast, illesztéprogramokat, kellékanyagokat és rendelési

tudnivalokat kinal.

4. Hatovabbra is problémat észlel, és szeretné felvenni a kapcsolatot a HP ligyféltamogatas
képvisel6jével, a kovetkezbkre lesz sziikség:

a. A HP All-in-One pontos neve, ahogyan az a kezel6panelen megjelenik.

b.  Nyomtasson 6nteszt-jelentést. Az dntesztjelentés nyomtatasaval kapcsolatban tovabbi
tudnival6kat a kdvetkezé részben talal: Onteszt-jelentés nyomtatasa.

c. Mintanyomatként készitsen egy szines masolatot.

Késziiljon fel arra, hogy részletesen el kell mondania a problémat.

e. Készitse el a sorozatszamot és a szolgaltatasi azonositét. A sorozatszam és a
szolgaltatasi azonosité elérésével kapcsolatban tovabbi tudnivalokat a kévetkezé
részben taldl: A sorozatszam és a szolgaltatasi azonositd beszerzése.

5. Hivja fel a HP Ugyféltamogatast. A telefonalaskor legyen a HP All-in-One késziilék
kdzelében.
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A sorozatszam és a szolgaltatasi azonosit6é beszerzése

A HP All-in-One késziilék sorozatszamat és szolgaltatasi azonositéjat onteszt-jelentés
nyomtatasaval érheti el.

Mo Megjegyzés Ha a HP All-in-One nem kapcsolhato6 be, akkor a sorozatszamot az
% eszkoz aljan talalhatd cimkeérdl olvashatja le. A sorozatszam a cimke bal fels6 sarkaban
olvashaté 10 jegyl kod.

Mégsem Masolas inditdsa — szines

: =mo[SHE]

Onteszt-jelentés nyomtatasa

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Visszavonas gombot a kezel6panelen.

2. AVisszavonas gomb lenyomva tartasa mellett nyomja meg a Masolas inditasa — szines
gombot.
Kinyomtatddik az dnteszt-jelentés, amely tartalmazza a sorozatszamot és a szolgaltatasi
azonositot.
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Kapcsolatfelvétel
A kovetkez6 orszagok/térségek szamara a tamogatas a www.hp.com/support webhelyen
érhetd el: Ausztria, Belgium, K6zép-Amerika és a Karib-tengeri térség, Dania, Spanyolorszag,
Franciaorszag, Németorszag, irorszag, Olaszorszag, Luxembourg, Hollandia, Norvégia,
Portugalia, Finnorszag, Svédorszag, Svajc és az Egyesllt Kiralysag.

@ www.hp.com/support

61 56 45 43 ) Nederland www.hp.com/support
Osterreich www.hp.com/support Nigeria 13204 999
800 171 Ceoad) Norge www.hp.com/support
Belgie www.hp.com/support Polska 0801 800 235
Belgique www.hp.com/support Portugal www.hp.com/support %
Ceska republika 261307 310 Romania (21) 315 4442 §
Danmark www.hp.com/support Pocens (Mocksa) 095 7973520 %
2532 5222 e Pocans (Camirllerepbypr) | 812 3467997 §
Espafia www.hp.com/support 800 897 1444 ) ) g
France www.hp.com/support Slovensko 2 50222444 %
Deutschland www.hp.com/support South Africa (international){ + 27 11 2589301 g‘
EANG (a6 10 S50 |+ 30 210 6073603 South Africa (RSA) 086 0001030
EMdSa (eviog ENGSag) 80111225547 Rest of West Africa +35121317 63
EMdda (amé Kutmpo) 800 9 2649

Suomi www.hp.com/support
Magyarorszég 13821111 Sverige www.hp.com/support
Ireland www.hp.com/support Switzerland www.hp.com/support
(0) 9 830 4848 T— 71891222 s
ltalia www.hp.com/support Turkiye 902124447171
Luxembourg www.hp.com/support Ykpaita (380 44) 4903520
Luxemburg www.hp.com/support 800 4910 Bzl A yall lHLa¥!
22 404747 oyl United Kingdom www.hp.com/support

Call HP Korea customer support

HP 25 1124 X 22|

«T1% X|@ ME| CHE 22t
1588-3003
*TEII2 N FUN Y2 2O X9t
080-703-0700
* T} JbE Al2:
% & 09:00~18:00
E Q2% 09:00~13:00
(H2H TR M)
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A HP All-in-One késziilék el6készitése szallitashoz
Ha a HP uUgyféltamogatassal valé kapcsolat felvétele vagy a vasarlas helyére vald visszatérés
utan arra kérik, hogy kuldje be a HP All-in-One készuléket javitasra, akkor a készulék tovabbi
meghibasodasanak elkeriilése érdekében kdvesse az alabbi Iépéseket.

1. Kapcsolja be a HP All-in-One késziiléket.
Amennyiben a HP All-in-One készilék nem kapcsolhatoé be, hagyja figyelmen kivil az 1-6.
Iépést. A nyomtatépatronok ekkor nem tavolithatok el. Folytassa a 8. [épéssel.

2. Nyissa fel a patrontart6 fedelét.

3. Varja meg, amig a nyomtatépatron nyugalmi helyzetbe keril, majd vegye ki a patronokat
tartéjukbol.
A nyomtatopatronok eltavolitasardl a tovabbi tudnivalokat lasd itt: Nyomtatopatronok cseréje.

4. Tegye a nyomtatdpatronokat nyomtatopatron-védébe vagy légmentesen zarédé miianyag
taroléba, hogy ne szaradjanak ki, és tegye el 6ket. Ne kildje el azokat a HP All-in-One
készulékkel egyitt, kivéve, ha a HP Ggyféltamogatasi képvisel&je arra kéri.

5. Csukja be a patrontarté ajtajat, és varjon néhany percig, amig a patrontarté visszatér
nyugalmi helyzetébe (a bal oldalra) .

1o Megjegyzés A HP All-in-One készlléket csak akkor kapcsolja be, amikor a
I-_'_’ patrontartd mar visszatért nyugalmi helyzetébe.

6. A Belfolytatas gombbal kapcsolja ki a HP All-in-One késziiléket.
7. Huzza ki a tapkabelt a fali csatlakozobol, majd a HP All-in-One késziilékbél is.
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Mo Megjegyzés Ne killdje vissza a tapkabelt és a tapegységet a HP All-in-One

% készulékkel egyitt. A csere HP All-in-One késziiléket ezek nélkil szallitjuk. Tarolja
a tapkabelt és a tapegységet biztonsagos helyen, amig a csere HP All-in-One
készllék megérkezik.

8. Halehetséges, a széllitandd HP All-in-One késziléket az eredeti csomagolasaba vagy a
cserekésziilék csomagolasaba helyezze be.

7

Ha mar nincs meg az eredeti csomagoléanyag, hasznaljon mas megfelel

csomagoléanyagokat. A szallitas kozben a nem megfelel6 csomagolas és/vagy a nem

megfeleld szallitas miatt bekdvetkez6 karokra a garancia nem vonatkozik.

. Helyezze a szallitasi cimkét a doboz kulsé részére.
10. A dobozba tegye bele a kdvetkezdket:

— A probléma teljes leirasat a javitast végzé személy szamara (hasznosak lehetnek a
nyomtatasi minéség hibajat szemléltet6 oldalak)

—  Avasérlasi nyugta vagy a vasarlast igazol6 egyéb bizonylat masolatat, amelyrél
meghatarozhaté a garanciaid6

—  Nevét, cimét és telefonszamat, melyen napkdzben elérhetd
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Hewlett-Packard KORLATOZOTT GARANCIANYILATKOZAT

A HP All-in-One késziilékhez korlatozott garancia tartozik, amelyet ez a rész ismertet.
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HP termék Korlatozott jotallas idétartama
Szoftver 90 nap
Nyomtatopatronok esetén A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekdvetkezése koziil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Gjratéltétt, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Kellékek 1év
Nyomtaté hardverperiféria (részleteket lasd alabb) 1év

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az elézéekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a Hewlett-Packard altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak
hibaira terjed ki. A HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.

3. AHP korlatozott jotéllasa csak a termék rendeltetésszerd, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkezé
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézott az alabbiak
kévetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéréen torténd tizemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

4. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-tol szarmazo festékkazettak vagy ujratoltott festékkazettak hasznalata nem
befolyasolja sem a felhasznaldval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést.

Ha azonban a nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-tol szarmazo, illetve az Ujratoltott festékkazetta hasznalatanak
tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sérilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkéltséget felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkoz6 jotallasi idén belll értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kdvetéen ésszer(i idén belll nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem
kuldi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
miikodoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrél szold nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancilis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belul a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarld
kizarélagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjéan az tgyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az tigyfél ettél eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesiilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amenny|ben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, aJotaIIaS| nyilatkozatot
ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az Ugyfélre. Példaul az Amerikai Egyesult Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt
Allamok tertiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
térvényes jogait (példaul az Egyesiilt Kiralysagban);

b. mas modon korlatozhatjak a gyarté kizarasokra és korlatozasokra vonatkozé lehetéségeit; vagy

c. az lgyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja
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Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
véllalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jétallasan talmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesits kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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Muiszaki informaciok

Ez a rész a HP All-in-One miszaki adatait, valamint a hatésagi nyilatkozatokat tartalmazza.
Tajékoztatast nyujt a Windows és Mac rendszerkdvetelményekrél, a papirokrél, nyomtatashoz és
masolashoz, a memdériakartyakrdl, a lapolvasasi specifikaciokrél, valamint a fizikai méretekrél, az
energiafogyasztasrol éa a kdrnyezetvédelmi vonatkozasokrdl, tartalmazza a hatésagi
nyilatkozatokat és a megfelel6ségi nyilatkozatot is.

Rendszerkovetelmények

A szoftver rendszerkdvetelményeit a Readme (Olvass el!) fajl ismerteti. Ez a HP All-in-One
szoftverét tartalmazé CD-ROM legfelsé szinten Iévé mappajaban a Readme fajl ikonjara duplan
kattintva nyithaté meg. Ha a Windows szoftver mar telepitve van, a Readme f3jl elérhetd, ha a
talcan rakattint a Start gombra, majd a Programok, a Hewlett-Packard, a HP PSC 1400 Series
és Az Olvass el! fajl megtekintése elemre.

Papirspecifikaciok

Ez a rész a papirtalcak kapacitasarol, a papirméretekrél és a nyomtatasi margokrol nyuijt

felvilagositast.

Papirtalcak befogadoképessége

Tipus A papir sulya Papirtalca’ Kimeneti talca?
Normal papir 75-90 g/m? 100 (75 g/m? sulyu papir) | 50 (75 g/m? sulyu papir)
Legal méretli papir 75-90 g/m? 100 (75 g/m? sulyd papir) | 50 (75 g/m? sulyd papir)
Kartyak 110 font index 20 10

maximum (200 g/m?)
Boriték 75-90 g/m? 10 10
Irasvetits folia - 20 15 vagy kevesebb
Cimkék - 20 10
10 x 15 cm (4 x 6 hivelyk) 145 Ib. 20 15
méret( fotdpapir (236 g/m?)
216 x 279 mm (8,5 x 11 - 20 10

hivelyk) méretl fotopapir

1 Maximalis kapacitas.
2 Akimeneti talca kapacitasat a hasznalt papir tipusa és a felhasznalt tinta mennyisége
befolyasolja. A HP azt javasolja, hogy rendszeresen Uritse a kimeneti talcat.

Papirméretek

Tipus

Méret

Papir

A4: 210 x 297 mm

Letter: 216 x 280 mm

Felhasznalo6i kézikonyv
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11. melléklet

(folytatas)
Tipus Méret
A5: 148 x 210 mm
Executive: 184,2 x 266,7 mm
Legal: 216 x 356 mm
Boriték U.S. #10: 105 x 241 mm
U.S. #9: 98 x 225 mm
A2: 111 x 146 mm
DL: 110 x 220 mm
C6: 114 x 162 mm
irasvetits folia Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm
Fotopapir 102 x 152 mm
Kartyak 76 x 127 mm
Indexkartya: 101 x 152 mm
127 x 178 mm
AB: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Cimkék Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm
Egyedi 76 x 127 mm — 216 x 356 mm
S
-§ Nyomtatasi margo specifikaciok
£
K] Felsé (belépo szél) Also (kilép6 szél)'
[=
% Papir vagy irasvetité-folia
N
=‘E§ U.S. (Letter, Legal, Executive) 1,5 mm 12,7 mm
ISO (A4, A5) és JIS (B5) 1,8 mm 12,7 mm
Boriték
‘ 3,2 mm ‘ 3,2mm
Kartyak
‘1,8mm ‘11,7mm

1 Ez a margdé nem kompatibilis, a teljes irasi teriilet azonban igen. Az irasi terilet a
kézépvonaltol 5,4 mm-rel (0,21 huvelykkel) van eltolva, ez aszimmetrikus felsé és als6
margét eredményez.

Nyomtatasi specifikaciok
e 600 x 600 dpi fekete

e 1200 x 4800 optimalizalt dpi szines
e  Mddszer: drop-on-demand (igény szerinti cseppadagolasu) termikus tintasugar
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e Nyelv: LIDIL (Lightweight Imaging Device Interface Language)
e A nyomtatasi sebesség a dokumentum Osszetettségétdl fligg
e  Terhelés: 500 kinyomtatott oldal / hénap (atlagos)
e  Terhelés: 5000 kinyomtatott oldal / hdnap (maximum)
Uzemméd Felbontas (dpi) Sebesség (oldal/
perc)
Max. dpi Fekete 4800 x 1200 optimalizalt dpi 0.12
Szines 4800 x 1200 optimalizalt dpi’ 0.12
Kivaloé Fekete 1200 x 1200 0.92
Szines 1200 x 1200, max. 4800 optimalizalt dpi 0.92
Normal Fekete 600 x 600 7
Szines 600 x 600 2.88
Gyors normal Fekete 600 x 600 7
Szines 600 x 600 4.69
Gyors Fekete 300 x 300 18
Szines 300 x 300 13
1 Max. 4800 x 1200 optimalizalt dpi szines nyomtatas prémium fotépapirra, 1200 x 1200

bemeneti dpi.

Masolasi specifikaciok

e Digitalis képfeldolgozas §

e  Max. 9 masolat egy eredetirél (a késziilék tipusatdl fliggéen valtozik) g‘f

e  Oldalhoz igazitas £

e Max. 18 masolat / perc fekete, 13 masolat / perc szines (a készulék tipusatdl figgéen ::,:

valtozik) °

e A masolasi sebesség a dokumentum Osszetettségétdl fligg. 3

[y

(2]

. o

Uzemmod Sebesség Nyomtatasi felbontas Beolvasasi felbontas (dpi)' =

(oldal/perc) (dpi)

Kivalo Fekete 0,8-ig 600 x 600 600 x 2400
Szines 0,8-ig 1200 x 12002 600 x 2400
Gyors Fekete 18-ig 300 x 1200 600 x 1200
Szines 13-ig 600 x 300 600 x 1200

1 Maximalis érték 400%-os nagyitasnal.
2  Fotoépapiron.

Lapolvasasi specifikaciok
o  Mellékelt képszerkeszté program
e Integralt OCR-szoftver, mely automatikusan szerkeszthet6 sz6veggé alakitja a beolvasott
szOveget
e A beolvasasi sebesség a dokumentum Osszetettségétdl fligg

Felhasznalo6i kézikonyv 53



Xx
©
o
\©
€
S
o
£
Z
(L]
N
»
=
=

11. melléklet

Twain-kompatibilis interfész

Felbontas: max. 600 x 2400 dpi optikai, 19200 dpi interpolalt (szoftveres)
Szines: 36 bites szines, 8 bites szirkeskala (256 szlrke arnyalat)

A legnagyobb lapolvasasi méret az tvegrdl: 21,6 x 29,7 cm

Fizikai specifikaciok
Magassag: 16,97 cm
Szélesség: 44 cm
Mélység: 25,9 cm
Suly: 4,5 kg

Tapellatasi adatok

e  Aramfogyasztas: maximum 80 W
e  Bemend fesziltség: 100-240 V-os valtéaram ~ 1 A, 50-60 Hz, foldelt
e  Kimend fesziltség: 32 V = 940 mA, 16 V = 625 mA

Kornyezeti specifikacidok

Mikodési hémérséklet ajanlott tartomanya: 15-32° C

Mikodési hémérséklet megengedett tartomanya: 5-40 °C

Paratartalom: 15-85%-os relativ paratartalom, nem kondenzalé

Tarolasi hémérséklettartomany: —40-60° C

Er6s elektromagneses mezdk jelenlétében a HP All-in-One készilékkel kapott eredmény

valamelyest torzulhat

e A HP aztjavasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkeriilése érdekében
az USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél

Kiegészitd specifikaciok
Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, akkor az akusztikara vonatkozéan informaciokat kaphat a
HP webhelyén Latogasson el a kdvetkezé cimre: www.hp.com/support

Kornyezeti termékkezelési program
Ez a rész a kdrnyezetvédelemmel kapcsolatos informacidkat nyujt: 6zonkibocsatas,
energiafogyasztas, papirfelhasznalas, mlanyag alkatrészek, anyagbiztonsagi adatlapok és
Ujrahasznositasi programok.

A kornyezet védelme
A Hewlett-Packard célja, hogy termékei ne csak kivalé minéségliek, de kdrnyezetbaratok is
legyenek. Ez a termék gy késziilt, hogy a lehetd legkisebb karos hatassal legyen a kérnyezetre.
Tovabbi informacié a HP kérnyezetvédelmi webhelyén talalhato:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ozontermelés
A termék nem termel észlelhet6 mennyiségli 6zont (O3).

Energy consumption
Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources and saves money without affecting the high performance of this product.This product
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the
development of energy-efficient office products.
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LorersF,

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website:
www.energystar.gov

Papirfelhasznalas
A termék alkalmas Ujrafelhasznalhaté papir hasznalatara a DIN 19309 szabvany szerint.

Mianyagok
A 25 grammnal nehezebb mianyag alkatrészeket a nemzetkdzi szabvanyok szerint jeléltik meg,
igy a termék élettartamanak a végén konnyen azonosithatdk az Gjrahasznosithaté miianyag
alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhatok a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds
Internet-hozzaféréssel nem rendelkezd felhasznaldk a HP helyi Ggyfélszolgalatanal
igényelhetnek anyagbiztonsagi adatlapokat.

Ujrahasznositasi program
A HP egyre tobb orszagban/térségben biztosit termék-visszavételi és -Ujrafelhasznalasi
programot, emellett vilagszerte egyuttmikodik a legnagyobb elektronikus termék-Ujrahasznositd
kézpontokkal. A HP a legnépszer(ibb termékei felujitasaval és ujboli értékesitésével is
takarékoskodik az eréforrasokkal.
Ez a HP termék az alabbi, élettartamuk végén esetlegesen specidlis elbanast igénylé anyagokat
tartalmazza:
e  Higany a lapolvas6 fénycsdvében (< 2 mg)
e  Olom a forrasztéanyagban (Az Eurépai Unié 2002/95/EC iranyelvének megfeleléen minden

2006. julius 1-je utan készult termék dlommentes forrasztéanyagot tartalmaz.)

A HP tintasugaras kiegészit6k ujrahasznositasi programja
A HP elkotelezett a kdrnyezet védelme irant. A HP tintasugaras kiegészit6k Ujrahasznositasi
programja (HP Inkjet Supplies Recycling Program) szamos orszagban/térségben lehetévé teszi
az elhasznalt nyomtatdpatronok ingyenes begyjtését. A tovabbi tudnivalokat a kbvetkezd
webhely ismerteti:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Fontos uUjrahasznositasi tudnivalok az Eurépai Uni6 vasarléi szamara
Kérnyetiink védelme érdekében, és a vonatkozo térvényeknek megfeleléen a terméket ujra kell
hasznositani élettartama lejarta utan. Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék kiselejtezése
nem torténhet a haztartasi hulladéknak megfeleléen. Kérjik, hogy a késziiléket juttassa el a
legkdzelebbi hivatalos ujrafeldolgozé/leselejtezd telepre. Tovabbi, altalanos tudnivalok a HP
termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatban: http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/index.html.
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11. melléklet

Hatésagi nyilatkozatok

A HP All-in-One késziilék megfelel az On orszaga/térsége szabalyozé hatésagai altal
megallapitott termékkdvetelményeknek.

Ez a rész tartalmazza a HP All-in-One hatdsagi tipusazonosité szamat; az FCC nyilatkozatot,
valamint az ausztraliai és koreai felhasznaldkra vonatkozé kiilon nyilatkozatokat.

Hatosagi tipusazonosité szam
A hatdsagi tipusazonositas céljabdl a termék hatdsagi tipusszamot kapott. A termék hatésagi
tipusszama: SDGOB-0401-02. Ez a hatdsagi tipusszam nem tévesztendd dssze a forgalomba
hozatali névvel (HP PSC 1400 All-in-One series) vagy a termékszammal (Q5786A).

FCC statement
The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
e  Reorient the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and the receiver.
e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,
San Diego, (858) 655-4100.
The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4.
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C Vigyazat! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment.
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Note a I’attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada
Le présent appareil numérique n‘émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur le
brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada.
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

Notice to users in Australia

°This equipment complies with Australian EMC requirements.

Notice to users in Korea
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Declaration of conformity (European Economic Area)

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014. It identifies the product,
manufacturer's name and address, and applicable specifications recognized in the European community.

Declaration of conformity

®
(ﬁﬁ] DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive
San Diego CA 92127, USA

Regulatory Model Number: SDGOB-0503

Declares, that the product:
Product Name: HP PSC 1400 All-in-One series

Conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
UL 60950: 1999
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998 +A1:2001
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254: 1998

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly.

1) The product was tested in a typical configuration.
2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies

20 December 2004
Date San Diego Regulatory MGR.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Boblingen Germany._(FAX +49-7031-14-3143
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